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AUX MACONS REPANBUS SUR TOUS LES POINTS DU TRIANGLE!

TT.-. 1LL.". ECL.-. T PP. -, FF.-.!

Depuis le premier dge du monde, époque ou
notre ordre vénéré fut créé par le Tout-Puis~
sant, aucun Grand Conservateur n’a 0sé pren-
dre le pincean pour tracer et réunir les plans
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parfaits de ses scientifiques travaux et en doter
les générations; lesuns parce qu'ils manquaient
de documents nécessaires, les autres par crainte
de se parjurer ou de porter atteinte & ce sublime
héritage, qui leur avait été légué pour le trans-
mettre a leurs disciples dans toute sa pureté;
mais si ees célébres Grands Conservateurs, nos
devanciers, n’ont pas rempli cette mission
sacrée, ils n’en ont pas moins laissé & leurs
successeurs la tradition de nos mystéres en
caraciéres hiéroglyphiques, de maniére A n’étre
intelligibles que pour les initiés, et par la,
mettre ces documents & I’abri de toute indis-
crétion profane.

Grices, mille fois graces soient rendues &
I'Eternel, qui a daigné nous réserver cette
tiche, en nous donnant la force et la persé-
vérance, afin de recueillir dans nos longs et
pénibles travaux, les éléments nécessaires pour
élever ce monument, et nous guider dans la
route difficile que nous avons été obligés de
suivre pour y parvenir.

Fils du P.-. F.-. Gap Beparnripg, dela vallée
de Cavaillon (Vaucluse), descendant de Y'anti-
que race du patriarche Bepa, Grand Maitre
ad-vitam de notre ordre de la vallée de Ra-
messés, terre de Gessen, en Kgypte; élevé
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dans les principes de Misraim par notre digne
Pére, Grand Maitre ad-vitam trés érudit ; aprés
avoir été initié dans notre antique et sublime
institution, avoir étudié¢ longtemps la langue
sacrée de I'ancien monde, voyagé pendant 29
ans, faisant partie de nos armées triomphantes, .
parcouru les principales villes de I'Italie, de la
Suisse , de I'Allemague, la Dalmatie, la Grece,
les tles du Levant, celles de la Grande-Breta-
gne et les vallées des Pays-Bas, régions qui
furent peuplées dans le premier ige par les pe-
tits-fils de Noé , et habilées ensuite par divers
peuples ses descendants ;

Aprés avoir gravi tous les échelons qui com-
posent I'échelle mystérieuse de potre ordre,
jusqu'au quatre-vingt-dixiéme et dernier de-
gré, possédé tous les rits magonniques, conféré
avec les initiés les plus éclairés de toutes ces
régions, dignes héritiers des hautes lumiéres et
profondes connaissances des patriarches leurs
aieux; aprés avoir fouillé dans leurs archives,
médité, approfondi et buriné les documents
scientifiques attenants aux quatre séries de no-
tre antique et sublime Institution, été chargé de
pouvoirs pour agir en tout et partout au nom de
I'ordre, donné la lumiére a un grand nombre
de Néophites, constitué des ateliers de tous les

~
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degrés dans diverses vallées, apreés avoir eu le
bonheur d’étre préservé par le Tout-Puissant
de tant de périls pendant les glorieuses campa-
gnes que nous avons faites, et avoir eu la
douce satisfaction de revenir dans notre belle
patrie; apres avoir réuni les enfants'de Mis-
raim, qui se trouvaient dans la grande valiée
de Paris, initié dans notre ordre les macous
les plus recommandables, possédant les plus
hauts degrés des autres rits, et occupant un
rang distingué dans le gouvernement, fondé et
constitué la puissance supréme de notre ordre
pour la France , rempli les formalités requises
auprés de l'autorité, et élevé dans les vallées
des départements de la France de nouveaux
temples Misraimites pour travailler & la gloire
du Tout-Puissant, & la prospérité de l'ordre et
au bien général de 'humanité ;

Aprés avoir combattu pendant quinze an-
nées contre les antagonistes de notre ordre,
repoussé loin des parvis de nos temples les in-
novations et tousles esprits novateurs, étre sorti
victorieux de toutes les attaques mal fondées
dirigées sourdement contre nous, et vu avec
jubilation que les macons éclairés des autres
rits ont su apprécier notre conduite ; aprés de
longues méditations, nous avous compris que
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pour confondre nes ennemis sur leurs fables, a
I’égard de notre ordre, il fallait mettre la maia
a Peavre pour donner le jour a son bistoire,
travail que, depuis longues années, nous avions
le dessein de publier, mais que les tribulations
auxquelles nous n'avons cessé d’étre en butte,
nous ont constamment empdché d’accomplir.
Grice & I'Eternel, qui da haut de son trdne
a daigné jeter un regard bienveillant sur nous
et aplanir les obstacles qui s’opposaient & notre
dessein, aprés quatre années de persévérants
efforts nous avons achevé cette scientifique his-
toire, qui prouve d'un coup-d’ceil 'antiquité de
notre ordre et confond nos délateurs qui, dans
des écrits mensongers, nous ont gratifié d’en
&tre l'inventeur. Certes ce serait une grande
gloire pour nous s'ils avaient dit vrai, car
ce fait nous immortaliserait. Mais les macons
éclairés savent que cette belle institution n’est
point l'ouvrage des hommes, que ses subli-
mes mystéres ont été vénérés dans tous les
temps et dans tous les lieux, et ces mémes
délateurs n’en proclament-ils pas assez haut
I’ancienneté, puisqu’ils me peuvent pronmon-
cer un discours dans leurs travaux sans dire
que la maconnerie dérive d’'Isis et d'Osiris, et
sans faire I'élogede nos anciens patriarches,
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tels que Ménés, Moise, Orphée, Homere, Solon,
Thalés, Pythagore et tant d’autres sages, qu’ils
citent comme des macons trés éclairés, se gar-
dant bien d’apprendre a leurs disciples que tous
ces philosophes étaient Misraimites, et que le
grand Ménes, Osiris, Séraphis ou Adonis ne
sont autres que le Grand Misraim! Ce silence
de lcur part, ct leurs mensongéres diatribes
contre notre ordre, ont été un double motif
pour nous de donner le jour & ce travail, du
quel on peut dire sans vanité ; que de tous les
¢écrits maconniques parus jusqu’a nous, aucan ne
peut lui étre comparé. Son langage patriarcal,
la pureté de son style, les hants faits qu'il con-
tient, développés avec autant de préeision que
de clarté, le recommandent aux initiés de tous
les degrés, de tous les rits, et notamment aux
macons orateurs, qui puiseront dans chaque
page des sujets dignes d’éclairer leurs jeunes
ouvriers? Oui, de les éclairer, car la Macon-
nerie, que les uns font dériver du temple de
Salomon, d’autres du temps des croisades, et
dont d’autres enfin attribuent la création aux
Anglais, a bien une toute autre origine!...

Malheureusement cette belle et sublime ins-
titution a rencontré, dans divers ages, des en-
nemis qui, voulant étouffer le flambeau de la vé-
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rité, ont cherché, tonjours vainement, a en-
traver sa marche, comme on le verra dans le
cours de cet ouvrage. Mais & son annonce il
nous semble voir et entendre nos patriarches de
diverses régions s’alarmer et s’écrier : « Dien
« tout puissant! encore de la publicité en ma-
« conneriel.... Eh! pourquoi cette scientifique
« institution, que tu as créée et quia traversé
« tant de siécles, dont le sublime nom de Mis-
« raim a été voilé longtemps aux yeux des pro -
« fanes, et ses sacrés mystéres professés sous
« différentes dénominations.

« Eh! pourquoi, disons-nous, grand Dieu!
« faut-il que l'ordre maconnique de Misraim,
« qui joint 4 'antiquité de la science, la science
« de I'antiquité, éprouve dans ce siécle le méme
« sort que tant d’autres institutions, qui sont &
« la discrétion des profanes! »

N’ayez point une telle crainte, sages et pré-
voyants patriarches | ne vous alarmez pas dignes
fréres, ne vous alarmez pas, rien de nos mys-
téres ne sera divulgué; comme vous nous avons
fait des serments, comme vous nous saurons
les tenir, et 'on n’aura jamais & nous repro-
cher la moindre indiscrétion a 'égard des se-
crets de notre ordre.

L’onvrage que nous publions n’est pas de na-
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ture & inspirer des craintes aux initiés, mi
porter atteinte & la maconnerie; au contraire,
il lui donnera un nouveau lustre par les beaux
faits qui y sont rapportés, et la saine morale
qui en découle.

Cet ouvrage est divisé en quarante stations,
formant deux volumes.

On y lira avec intérét la vraie époque de la
création de notre ordre en Chaldée, le nom des
régions ou il fut établi par nos anciens patriar-
ches, un abrégé de leur histoire ainsi que des
beaux traits maconniques des souverains, prin-
ces, grands capitaines, philosophes et autres
personnages notables qui en ont fait partie de
géndération en génération ; les persécutions anx-
quelles divers de ces patriarchesont été en butte,
et la maniére dont-ils ont alimenté le feu sacré;
car c’est A leur zéle, & leur fermeté et & leur
persévérance que nous devons le bonheur de

posséder dans sa pureté primitive cette institu- .

tion qui a traversé 5848 ans.

On y verra la création des divers rits ma-
conniques et les lieux de leur fondation , la con-
duite anti-fraternelle des meneurs du rit mo-
derne en 5826 ou 1822, qui voulaient dominer
cn maconnerie, les tracés intolérants et calom-
nieux qu'ils prononcerent dans leurs temples et
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dirigérent contre notre ordre et le supréme
cobseil du rit écossais, les tribulations qu’ils
nous suscitérent par leurs délations, notre dé-
fense et la réfutation de I'écossisme & leurs pré-
tentions mal fondées, dont grace ad Tout-Puis-
sant, & notre persévérance et aux bons droits
des enfants de Misraim et de ceux d'Hérédon,
nous avons fini par triompher, tandis que nos
délateurs sont restés couverts de confusion! On
y verra le détail des diverses cabales par eux
ourdies dans notre ordre, et la fermeté avec la-

_ quelle la puissance supréme les a toujours dé-
Jouées ; enfin le récit de quelques-unes de ces
nombreuses et magnifiques solennités qni ont
é1é célébrées aux deux grands drames de la na-
ture dans nos temples, a la vallée de Paris.

En donnant le jour a cet ouvrage, certes nous
n’avons été guidé ni par I'intérét, ni par l'or-
gueil, encore moins pour doaner une plus

. grande renommée a notre ordre vénéré, ni pour
diminuer celle des autres rits magonniques et
susciter ume polémique & nos antagonistes, en
citant leurs faits anti-maconniques que , malgre
nos désirs et notre -tolérance, nous n’avons
pu dérober a I'histoire. Notre seul but a été,
est et sera toujours le bien de I'ordre! Tous les
disciples de Misraim le savent, et pour mieux
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lear démontrer le vif désir que nous avons de
les éclairer , c’est qu'a mesure qu'une station a
été terminée, Dous nous sommes empressés
d’en faire connaitre le contenu dans les tenues
des loges et'des conseils de notre ordre, en pré-
sence d’'un immense concours de macons re-
commandables des divers rits, lesquels ont
applaudi a ce travail, et nous ont engagé a en
accélérer I'impression, que notre -intention
était d'ajourner encore.

Grace a Jéhovah! notre tache est terminée,
nos veeux les plus ardents sont que nos jeunes
adeptes puisent dans cet ouvrage les principes
de sagesse, de discrétion, de fidélité, de bien-
faisance, de fraternité que le Grand Misraim
nous a légués et par dessus tout, que les macons
égarés soient ramenés, en le lisant, de I'erreur
A la vérité, et qu’ils cessent d'étre intolérants,
car la tolérance est, et sera toujoursle plus bel
apanage de la magonnerie ; c’est alors que, par
un accord unanime, on verra les macons de
tous les rits, indépendants les uns des autres,
former cette chaine mystérieuse qui unit tous
les enfants de la veuve sur I'un et lautre hé



PREMIERE STATION.

La maconnerie de Misraim n’est point, comme
le pensent beaucoup de persopnes, une insti-
tution humaine ; quoique cette opinion soit assez

- répandue dans le monde, elle n’en est pas moins
une erreur ; il suffit d’y étre initié, de I'étudier
avec quelqu’attention, pour reconnaitre aussi-
tot qu'elle ne peut étre que I'ouvrage du Tout-
Puissant et non celui des hommes, puisque
rien de ce qu’ils font n’est ni solide ni durable,
pas méme les chefs-d’ceuvre qui excitent notre
admiration et que le temps impitoyable ne res-
pecte pas! Eh! quel mortel, d’aillears, fut-il
doué du plus grand génie, et qualifié de tous
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les dons de la nature, aurait pu concevoir
Pidée d’une institution si grande et si utile a
’bumanité ? Quel mortel aurait pu lui impri-
mer cette vertu, ce caractére et cette durée
que toutes vicissitudes possibles n’ontipu em-
pécher d’arriver jusqu'a nous sans altération ?

Non, Pintelligence de I'homme n’était point
assez vaste pour une telle création, pour en
diriger la marche, en surveiller le progrés et
par dessus tout en assurer le triomphe par la
propagation de cette sublime doctrine que les
philosophes de toutes les contrées et méme les
plus simples mortels ont toujours été jaloux de
rechercher ; nous le répétons, la maconnerie
est I'ouvrage de I’Eternel ; elle remonte au
berceau du monde. En effet, qu’on ouvre les
livres sacrés, on y verra Dieu quand il fit sor-
tir 'univers du chaos, représenté une truelle a
{a main, présidant aux ouvrages du haut de la
cité céleste, assemblant les pierres et les liant
avec le ciment qui doit les unir.

C’est ce que les magons reconnaissent et pro-
clament sans cesse, lorsqu'ils s’écrient :

De toutc éternité

Les magons ont été ;
Par un macon le monde fat voité.

Plus tard, et quand une harmonie parfaite
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fut établie dans la nature, que matitre de la riche
et vaste habitation ot son Créateur I'avait placé,
I'’homme devint rebelle, fut chassé de ce sé-
jour de délices et condamné , lui et toute
sa postérité, a gagner sa subsistance A la
sueur de son front, quelle fat la parole de
I'Eternel ?

Tu travailleras, tu obéiras et tu ne mur-
mureras point.

Tel fut 'ordre impératif de Jéhovah, et quelle
est la loi que les mac¢ons imposent A leurs adep-
tes : Travailler, obéir et se taire!

Ainsi donc il faudrait fermer les yeux & la
lumiére, ou ne l'avoir jamais connue, pour
o’étre pas convaincu , comme nous |’avons
dit, que la maconnerie est d’origine divine,
et qu’elle est aussi ancienne que le monde,
ainsi qu'il est prouvé par les récits des pa-
triarches qui se sont succédés de génération en
génération , que nous faisons connaitre par cet
ouvrage.

Mais avant de fouiller dans les entrailles de
cette mine si riche, si féconde en hauts ensei-
guements, nous devons d’abord nous proster-
ner devant I'étre incréé et lui adresser nos fer-
ventes pri¢res, pour qu'il daigne nous guiderjet
pénétrer notre ame des rayons de sa lumiére

. 2
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divine, afin d’arriver avec succes ala fin de cette
grande et sainte entreprise.

O TOUT-PUISSANT ETERNEL!...
Que tes ouvrages sont beaux, grands et merveilleux!

Aprés avoir tout créé et assigné a chaque
chose sa vertu, tu daignas établir notre insti-
tution et lui donner le nom de Misraim, pour
étre le dépdt sacré de toutes les connaissan-
ces humaines; planter prés la source divine
son arbre mystérieux qui, malgré 'intempé-
rie des saisons, s’est toujours conservé pur,
frais et fleuri.
~ Clest le dix-septi¢me jour du premier mois
de la dix-septiéme année du monde que tu
en rendis gardien fidéle I'illustre patriarche
Adam, et que tu gravas dans son ceur tous les
secrets renfermés dans les divers rameaux de
cet arbre sacré pour les développerasa pos-
térité, qui, A son tour, les a transmis & ses
descendants dans toute leur intégrité.

O trois fois grand! trois fois saint ! trois fois
puissant ! daigne exaucer notre humble priére,
et permet qu'elle monte en ondoyant vers ton
trOne comme un encens pur et digne de toi,
en reconnaissance de I'ineffable faveur que tun
nous as faite d’étre comptés au nombre de tes
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élus; accorde-nous, comme & nos anciens pa-
triarches, la force, lc zéle, la persévérance pour
remplir la difficile mission qui nous est impo-
sée, et pour repousser loin de nous tous les
matériaux impurs, et par conséquent indignes
de faire partie de I'édifice sacré que nous éle-
vons 4 ta gloire!

Alleluia! alleluia! alleluia !

GOMPOSITION DE L'ORDRE,

L’ordre maconnique de Misraim est composé
de 90 degrés ou grades, divisés en dix-sept
classes formant quatre séries.

La 1= contient du 1 au 33° degré; elle se
nomme Symboligue ; les sublimes chevaliers du
choix en sont les chefs et en ont la surveil-
lance.

La 2*, du 34°au 66°se nomme Philosophique ;
les grands inspecteurs-commandeurs en sont
les chefs, et en ont la surveillance ainsi que
l'inspection de la 1™,

La 3¢, du 67° an 77" se nomme Mystigue; les
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grands inspecteurs-intendants- régularisateurs-
généraux en sont les chefs et en ont la sur-
veillance, ainsi que I'inspection de la 1* et
2 série. ‘

La 4* se nomme Cabalistique ; les sages et
grands maitres ad-vitam en sont les chefs, et ont
la direction générale de I'ordre; elle part da
78° jusqu’au 90° et dernier degré.

La Sup. . dignité de grand conservateur ne
forme pas un degré, mais elle appartient exclu-
sivement au 90° et dernier degré, & qui est dé-
volue la souveraine puissance et la supréme ad-
ministration.

Cette grandiose composition ne doit point
effrayer les nouveaux adeptes, qui aprés avoir
prononcé les mots Atehala, Behahaba ( com-
mencement et résignation), entrent pour la pre-
miere fois dans la carriére de la Pierre-Brute,
o1 ils apercoivent cette échelle mystérieuse qui
étonne leur intelligence, dont les pieds touchent
la terre et le sommet les cieux , s’imaginant,
avec juste raison, n’avoir jamais ni le temps, ni
le courage, ni la persévérance d'en gravir les
nombreyx échelons.

Les 90 degrés se divisent en dix-sept classes,
et les dix-sept classes ne forment plus a leur
tour que quatre séries dans lesquelles on déve-



— 9 —

loppe les connaissances scientifiques des séries
symbolique, philosophique, mystique et cabalis-
tique, qui se résument en quatre points de per-
fection connus des seuls macgons parvenus au
faite de I'institution; faveur a laquelle tout dis-
ciple de Misraim peut espérer d’arriver avec du
zéle, dutravail et de la persévérance.

Le patriarche Adam, gardien et supérieur
grand conservateur de 'ordre, fidéle aux ins-
tractions qu’il avait recues du Trés-Haut, forma
la premiére loge avec ses enfants qui le secon-
dérent puissamment en travaillant de tous leurs
moyens a la propagation de I'art que nous pro-
fessons.

Seth, son troisiéme fils, lui succéda en qualité
de grand conservateur, il se montra vraiment
digne de cette éminente mission par les progreés
qu'il fit dans la science de la maconnerie.

L’an du monde 237, il construisit deux gran-
des colonnes sur lesquelles il grava les hiéro-
glyphes qui renferment des connaissances pro-
fondes, et qu'il possédait au plus haut degré ;
puis il en fit le développement a ses disciples
qui furent frappés de surprise et d’admiration
en voyant dans ce célébre patriarche une ima-
gination si riche et si féconde en astronomie.
Cest 2 Enos son fils que nous devons la trans-
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mission des mystéres de notre institution et la
formation de ce sacré Delta, qui renfermait le
nom ineffable qu'on ne prononce jamais qu'avec
crainte et respect.

L’an du monde 290 ce patriarche, doué de
Pesprit divin, lui succéda en qualité de grand
eonservateur; a I'exemple de son pére il fit cons-
truire une troisiéme colonne qu'il placa a coté
des deux premieres.

Cainan, fils d’Enos, devint grand counserva-
teur I'an du monde 395; il excella dans I'art de
la maconnerie, et 'ordre prospéra sous son
obédience : Malaliel fils de Cainan, Jared fils de
Malaliel, Hénoch fils de Jared, Mathusalem fils
d’'Hénoch, Lamech fils de Mathusalem, et Noé
fils de Lamech furent tous des grands conserva-
teurs remplis de I'esprit divin.

Cain, premier fils d’Adam, qui avait porté ses.
pas dans les vallées orientales d’Eden avec la
triste Méhala, sa sceur et son épouse, aprés an
profond et sincére repentir pour I'action crimi-
nelle qu'il avait commise envers son frére,
trouva grace devant I'Kternel; aussi le Tout- '
Puissant, source de bonté et de miséricorde,
touché de ses larmes fit-il multiplier sa posté-
rité. La région qu’il habitait fut féconde en
tout. Elu grand conservateur, I'an du monde
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250, 'ordre de Misraim fleurit avec éclat sous
son obédience, et ses descendants furent de
biens dignes macons.

Hénoch, son fils, lui succéda en 297, il éta-
blit le siége de sa puissance dans la vallée qui
portait son nom et il fit prospérer I'ordre. Irard
fils d’Hénoch, Maviagl fils d’'Irard, Mathusaégl
fils de Maviadl, Lamech fils de Mathusaél, Ja-
bel, Jubal, Tubalkain, fils de Lamech, qu’il
ne faut pas confondre avec celui descen-
dant de Seth, pére du patriarche Noé, tous
ces grands conservateurs furent des macons
parfaits.

Jabel, fils de Lamech, quoique macon célé-
bre, resta prés de son pére, mais Jubal et Tu-
balkain, ses fréres, se. distinguérent & un si
baut degré dans la science abstraite de notre art
qu’ils furent appelés, I'an du monde 989, par
la puissance supréme pour diriger les travaux
du lieu secret , situé entre les vallées de Phison
et de Géhon, non loin de la source divine. A
leur arrivée sur cette terre sacrée, ol étaient
réunis les patriarches de I'ordre qui les atten-
daient, le soleil avait déja fait la moitié de sa
course ; le doyen de l'institution fit le signe de
reconnaissance et offrit & ces deux patriarches
la poignée fraternelle et le baiser de paix, gage de
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1’alliance éternelle qui unit les enfants de Ja lu-
miére, répandus sur tous les points du triangle ;
deés lors les descendants d’Adam, qui.avaient été
divisés, ne formerent plus qu’une seule famille.

Apres cette alliance, célébrée par les alleluia
mille (ois répétés de la multitude, le corlége se
mit en route et se dirigea vers le lieu ou le
sanctuaire devait étre construit, et qui se trouve,
comme nous 'avons déja dit, non loin de la
source divine, d’oi1 sortent les quatre fleuves sa-
crés, qui se dirigent : le premier, sous le nom
de Nar-Hidekel, dans la vallée de Misra ou
orient, le second, sous le nom de Nar-Géhon,
dans la vallée de Saphon oun midi, le troisiéme
de Nar-Phison, dans la vallée de Daron ou
nord, et le quatrieme Nar-Euphrate, dans la
vallée de Maarab ou occident. Ce sont les eaux
bienfaisantes de ces quatre fleuves qui fertilisent
la terre classique de notre institution et qui
servent & la purification de tout profane qui dé-
sire étre initié et entrer pur dans le temple ot
préside la sagesse.

La tradition de I'ordre donne les détails de ce
sanctuaire sacré, et des événements qui se suc-
cédérent pendant la longue durée de sa cons-
truction (sept années), ainsi que de la perte
douloureuse et d’éternelle mémoire du célébre
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Hario-Jubal-Abi, occasionnée par la perfidie
des infames Hagava, Hakina et Haremda, qui
seront toujours en horreur & ceux de nos jeunes
adeptes qui , par leurs travaux, leur zéle et leur
persévérance se rendront dignes de figurer de-
vant le tabernacle de vérité, et qui monteront
du degré de Chekida & celui de Serrél. Aprés
ce triste et malheureux événement le digne pa-
triarche Tubalkain, septiéme mortel, descen-
dant d’Adam en ligne directe, fut chargé de
la direction générale des travaux du lien se-
cret, qui se terminérent avec pompe et ma-
goificence, pour étre le dépot des documents
contenant les secrets de la nature, les dogmes
et la partie scientifique de notre sublime insti-
tation.

Le patriarche Jabel, resté prés de son pére
Lamech, fit faire d'innombrables progrés a I'or-
dre. C'est lui qui le premier congut cette grande
et heureuse idée, sans doute inspirée par le
Trés-Haut, de former les loges d’adoption ot il
crut devoir admettre ce sexe intéressant qu’il
avait jugé capable de grandes choses, malgré le
préjugé qui semblait ne lui attribuer que fai-
blesse et timidité.

Il choisit pour la premiére grande maitresse
sa sceur Noéma, fille de Lamech et de Sella,
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seur de ce Tubalkain si renommé et si vénéré
dans I'histoire.

Cette illustre sceur, dés 1'dge de 17 ans, pos-
sédait les plus éminentes qualités; elle était
honnéte sans faste, civile sans importunité,
polie sans fadeur, gracieuse sans minauderie,
affable sans familiarité et belle sans prétention.

A cette grande maitresse, douée de tant de
m¢érite, farent adjointes d’autres Ill.-. sceurs
pour la seconder dans ses sublimes travaux, et
la premiére réunion de cette grande loge dadop-
tion, qu’elle présidait, edt lieu dans la plaine

. des Douze Palmiers, sous un ciel pur et serein,

ob régnaient la paix, la concorde et I'harmonie.

Ce fut I'an du monde 990 que Jabel se rendit
au lieu secret, ot il recut les félicitations et les
hommages de tous les doyens de 'ordre pour
tout ce qu'il avait fait de bon, d’utile et de glo-
rieux en faveur de I'institation.

Pendant que, dans ce sanctuaire sacré, les
patriarches de I'ordre étaient occupés a déve-
lopper a leurs disciples la partie abstraite de la
maconnerie, pour former des initiés dignes de
les remplacer et capables de diriger & leur tour
cette grande et sublime institution qui devait a
P'avenir répandre ct propager les sciences et les
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arts dans toutes les vallées pour le bonheur du
genre humain, au debors la corruption et le
vice débordaient de toutes parts et faisaient des
progrés effrayants. Les prévaricateurs de la
sainte loi de la nature n’écoutant ni la voix de
Ia raison, de la morale et de la justice, encore
moins les conseils de la sagesse, s’éloignant au
contraire chaque jour de cette ligne droitede la
vérité qui conduit au point parfait du triangle,
le grand Jéhovah, du haut de son trone, réso-
lut de prononcer son terrible arrét contre cette
multitude endurcie, et donna & Noé, ce digne
patriarche des croyants, la mission sacrée de
former ce vaissean secourable, connu sous le
nomde Théba (Arche sainte), dont la construc-
tion dura cent ct une périodes; il était en bois
de cédre, incorruptible par sa nature, composé
de trois étlages différents, et de dimensions pres-
erites par le Tout-Puissant; une échelle de
deux montants a 71 degrés, divisés par station ,
servait de route pour pénétrer dans son sein;
pour la eonstruction de cet admirable édifice le
patriarche avait fait choix des plus habiles ou-
vriers dans les diverses classes de la premiére
série de notre institution, sans néanmoins faire
connaitre ni son projet, ni 1'usage anquel il
était destiné. Ceux qui se distinguérent le plus
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furent les économes, les architectes et les che-
valiers du choix.,

Ce grand ouvrage fat achevé A Pinstant ou

I'horloge du tempé marquait le jour et I'heure
ol Noé devait entrer dans I'Arche, suivi des
siens, aprés y avoir préalablement introduit et
enfermé tout ce qui devait aussi échapper au
terrible chatiment et & la destruction univer-
selle.
" A peine y fut-il entré, qu'au signal donné par
la milice céleste, les cataractes du ciel s'en-
tr'ouvrirent et submergérent la terre qui ne
forma plus qu’un seul et méme élément.

A cet instant le lieu secret fut scellé; les ou-
vriers épouvantés par les signes qui se mani-
festaient dans le ciel, comme les précurseurs
deladestruction prochaine, se dispersérent dans
toutes les vallées; sc laissant entrainer par la
foule des prévaricateurs, ils en subirent le sort.

Pendant la période que le patriarche Noé
resta enfermé dans I'Arche divine, il ne cessait
d'adresser des priéres 4 I'auteur de toutes cho-
ses et d’alimenter le feu sacré qui brile cons-
tamment devant le tabernacle de salut.

Enfin I'horloge de la vérité sonna et vint an-
noncer & Noé, rempli de I'esprit prophétique,
que le moment était venu d’envoyer des oiseaux
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émissaires pour reconnaitre le terrain, et 4 leur
retour assurer le saint patriarche, qu'en vertu
de la promesse divine, les eaux étaient rentrées
dans le sein de la mére commune. En sortant de
IArche de salut, Noé et sa nombreuse famille,
s'inclinérent respectueusement sept fois devant
I'Eternel, et en portant lear regard vers la
volite azurée, ils apercurent I'arc-en-ciel si-
gne de reconciliation entre le ciel et la terre,

Alors, ce patriarche des croyants dit a ses
enfants, que le moment de se séparer était ar-
rivé, leur assigna les lieux ou ils devaient aller
stationner et les invita & marcher selon les pré-
ceptes de Dieu.

Aussitét aprés ces paroles, les ILL.-. pa-
triarches se donnérent le baiser de paix, gage
sacré de l'alliance éternelle qui unit tous les
enfants de la lumiére; puis ils se réunirent fa-
mille par famille, pour ensuite porter leurs pas
dans les diverses vallées du domaine du Hora-
rara afin d'y rallumer le feu sacré sur I'autel
du divin régulateur de la rotation universelle,
qui régit le temps et I'espace, et généralement
tous les éléments qui malgré leur dissemblance,
obéissent A sa supréme volonté.



2™ STATION.

Mais avantleur séparationle P.-. Noéajouta :
« Mes enfants et mes FF,-., rappelez-vous sans
« cesse, que le genre humain vécut au sein de
« la félicité, et qu’il fut comblé de tous les biens
« que la providence s'était plu a répandre sur
« la terre, tant qu'il ne s’écarta pas de la li-
« gne droite de la vérité, et que le perfide Ha-
« gava, I'infAme Hakina et le misérable Harem-
» da ne se fussent emparés de son cceur et de
« son esprit pour I'amener i abandonner la
« sainte loi de la nature, et & méconnaitre son
<« auteur; c’est alors quel'insinuant Anamalech
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« le conduisant dans la route des ténébres, le
« fit pécher devant I'Eternel qui résolut et pro-
« nonca le grand arrét dont vous connaissez le
« triste résultat. Oh! n’oubliez jamais non plus
s que le Tout-Puissant par sa miséricorde toute
«divite, a daigné préserver notre famille du
« terrible chatiment, pour régénérer I'espéce
« humaine, conserver et développer la sainte
« doctrine de notre ordre vénéré, son ceuvre,
« & ceux des mortels qui s’en rendraient
« dignes; aussi notre mission est-elle, avant
« de les appeler et de les convier au ban-
« quet de la sagesse , d’exiger d’eux , sur la foi
« du serment , prononcé en présence de I'Eter-
« nel, qu’ils soient fidéles observatears de ses
« préceptes, qu'ils n’oublient jamais que ¢e
« grand Dieu parla et que tout fut fait, et que
« chaque chose eut sa vertu : qu'aprés avoir
« crée notre institution il lui donna le nom de
« Misraim, planta son arbre mystérieux prés la
« source divine, et dit & notre premier pére
« Adam : tout sort de la terre, et la vérité surgit
« de Misraim.

» Qu’ils gravent dans leur esprit comme dans
« leurs ceeurs, que leur premier hommage ap-
« partient au Tout-Puissant, qu'ils doivent em-
« ployer une partie de leur existence au bien de
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« leurs semblables, comme ils voudraient qu'on
« fit pour eux-mémes.

« Oui, mes enfants et mes FF.-., nous devons
« exiger qu'ils soient vivement pénétrés de cette
« indulgence, principe de cette union sainte qui
« fait la force, la gloire et la durée de notre
« institution , dont ils désirent faire partie;
« qu'ils plaignent 'erreur sans la hair, ni la
« persécuter, attendu qu’'a Dieu seul appartient
« le droit de juger, et aux disciples de Misraim
« celui d’admirer et de tolérer; qu'ils se rap-
« pellent aussi, que nous sommes chargés par
« la volonté immuable de les conduire pas a
« pas, degré par degré, afin qu’ils ne soient
« point effrayés de 'immense tiche qu’ils ont
« 4 remplir, et des combats dont ils sortiront
« victorieux avec de la persévérance, en se
« conservant purs de tout alliage profane, ct
« en coopérant de toutes leurs facultés morales
« et intellectuelles & la perfection et a I'accom-
« plissement du grand ceuvre ! nous devons
« exiger qu’ils se rappellent encore, qu’aussi-
« t0t apres avoir monté le degré de Hatehala,
« Behahaba, et avoir mis le pied dans la car-
« riére de la pierre brute, ils appartiennent
« 4 Misraim; qu’ils doivent respect et obéis-
« sance aux supérieurs de I'ordre, se confor-
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« mer strictement, religieusement et harmoni-
« quement A ses statuts et a ses dogmes; qu’ils
« doivent une partie de leur temps a notre Ins-
« titution pour se livrer a I'étude de sa science
« abstraite, afin de pouvoir & leur tour diriger
« et enseigner nos jeunes adeptes; les mettre &
« méme de développer les connaissances de
« potre art, et éclairer les hommes de té-
« nébres; qu'ils se souviennent tomjours que
« tout mortel qui porte le titre de F.-., a
« dans tous les temps et dans tous les lieux,
« droit 2 I'assistance de notre institution, a
« 'amitié et & la protection de ses membres;
« qu’ils doivent franchir mutuellement les dis-
« tances qui les séparent pour voler & leur se-
« cours, méme au péril de la vie, faisant tous
« partie de la grande famille Maconnique dont
« Jéhovah, de sa demeure céleste, dirige la
« marche et bénit les travaux ! enfin qu'ils n’ou-
« blient jamais, qu’aprés avoir contracté et
« prononcé, de leur libre arbitre, le serment
« terrible qui les lie & I'ordre, s’ils venaient a
« se parjurer, ils n'auraient plus de bonheur
« réel, ne trouveraient plus d’asyle dans aucune
« V.., car I'exécration de leur forfait les devan-
+ cerait avec la rapidité de Y'éclair, et ils ne
« tarderaient pas a recevoir le prix de leur per-
3
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« fidie! C'est pourquoi vous devez invoquer le
« Tout-Puissant pour qu'il préserve d’'un tel
« malheur tous les enfants de la lumiére!

« Mes enfants et mes IF.-., avant de vous -
« adjoindre de nouveaux prosélytes, [aites-les
« passer au creuset de I'épuration et du plus
« scrupuleux examen. Ayez soin de rejeter, loin
« du sanctuaire, tous les mortels que vouns re-
« connaitrez indignes d'y pénétrer. »

« Veuille le Tout-Puissant Eternel guider
« vos pas chacun dans vos VV.:., vous faire
« croitre et multiplier, vous accorder une lon-
« gue existence et vous donner la foree, I'enten-
« dement et la persévérance pour accomplir
« la grande mission dont vous étes chargés! »

« Recevez le baiser de paix, comme le gage
« sacré de I'alliance éternelle qui nous unit. »

Voila 'exhortation sacrée que le patriarche
adressa A ses enfants, A I'instant ou il leur im-
posait les mains, et leur faisait ses adieux en
pronon¢ant a haute voix ces mots :

Neoglhan Yeye Adam Sabat Salom, ce qui si-
gnifie : Soyez toujours hommes, ne changez ja-
mais , allez et vivez en paix et tranquillité!
Alleluia.

Au signal du P. . tous répondirent par I'al-
leluia sacré, dont I'écho s’éleva vers la votte
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azurée , et qui, répété par la milice céleste,
retentit jusqu’au trone de I'Eternel.

Alors les privilégiés se divisérent famille par
famille, classe par classe :

Sem et les siens prirent la droite;

Cham et les siens le centre;

Japhet et les siens la gauche, afin de se ren-
dre a leur point de repos.

Il s’écoula un laps de temps avant que la
meére commune edt repris sa premiére forme,
et que le feu sacré edt été rallumé dans toutes
les VV.-. Néanmoins les PP.-, délégués agis-
saient avec célérité et sagesse, et guidés par
I'Eternel ils firent des progrés prodigieux dans
la science de notre art. Sous leur direction sage
et éclairée notre ordre vénéré recouvra bientot
sa splendeur primitive.

Mais la félicité qui régnait parmi le genre
humain ne tarda pas & étrc troublée par I'au-
dacieuse entreprise de I'orgueilleux Nemrod ;
cet insensé, doutant de la promesse divine et
craignant qu'une nouvelle inondation ne vint
encore désoler la terre, résolut avec ses com-
plices de copstruire cette tour, dite de Babel ,
si connue dans I’histoire sacrée et profane.

A peine cet ouvrage sacrilége eit-il atteint
une certaine hauteur que V'Eternel, indigné de
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tant d’audace, confondit le langage de ces ou-
vriers prévaricateurs au point qu’ils ne purent
plus se comprendre, ce qui les obligea a aban-
donner cette folle et téméraire entreprise, et a
se disperser, couverts de honte et de mépris,
dans diverses contrées, I'an du monde 1800.

Pendant la durée de cette construction im-
pie, les enfants de Misraim gémissaient sur la
témérité de ces insensés qui avaient eu I'insigne
lacheté de douter de la parole divine, malgré
le pacte que le créateur avait fait avec le P.-.
Noé, en arborant dans le firmament cet arc-en-
ciel, signe sacré de son alliance indissoluble
entre les cieux et la terre. Pendant ce temps,
disons-nous, les disciples de Misraim travail-
laient sans reliche & la gloire de Jéhovah, en
éclairant ceux des mortels qui méritaient de fi-
gurer sur les tables maconniques. C'est & cette
époque que les PP.-. Sem, Cham et Japhet,
ainsi que les leurs, allérent répandre et propa-
ger les connaissances de notre ordre dans les
régions qui leur étaient assignées.

Sem, S.-. G.:. C.'., eut pour fils Elam, As-
sur, Arphaxar, Lud et Aram, qui furent tous
de célébres macons.

Elam fut G.-. C.-. de 'ordre dans les VV.".
situées au midi, derriére le Nar-Hidekel, c’est-
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a-dire le fleuve du Tigre et le Nar-Euphrate,
I’an du monde 4803. Cette contrée s’appela dés-
lors Elam-Etymois.

Assur fut G.-. C.-, de I'ordre dansles VV.-.
auxquelles il donna son nom, et que 'on ap-
pelle Assyrie. Il fonda la fameuse Ninive, Re-
hoboth, Chalé et Rezin; il fit des merveilles dans
celte contrée, et notre ordre vénéré fleurit sous
sa direction 'an du monde 1805.

Arphaxar, le sage Arphaxar, fut G.-. C.-. de
Pordre dans les VYV.-. auxquelles il donna le
nom d’Arphaxitites, partie méridionale du Nar-
Hidekel, appelée ensuite Mésopotamie (Chal-
dée). Les loges des VV. . d'Eden, si fameuses
par la régularité de leurs travaux, étaient sous
son obédience, et I'ordre fit d’innombrables pro-
sélytes dans ces régions. .

Lud fut G.:. C.-. de I'ordre dansles VV.-.
auxquelles il donna son nom, connues de-
puis sous celui de Mzonie et de la Lidie. Les
peuples de ces contrées le reconnaissaient
pour pére, ses descendants furent tous des
macons trés éclairés et portérent dignement ce
titre.

Aram fut G.-. C.". de l'ordre dans les VV.-.
situées au septentrion du Nar-Hidekel , faisant
partie de la Chaldée. Ses descendants, célébres
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macons, furent trés rigides dans le dévelop-
pement de notre saine doctrine, et sur la ré-
gularité des travaux des loges de cette contrée,

Salé, fils d’Arphaxar, imita son pére dans ses
grandes et gigantesques conceptions; fut trés
habile dans I'explication des hiéroglypbes, et
donna un trés grand lustre a notre institution.

Japhet, S.*. G.-. C.*. de l'ordre, eut sept
fils qui s'immortalisérent dans la doctrine de
Misraim.,

Gomer, son fils ainé, fut G.*. C.°. dans les
VYV.-. appelées Gomantes ou régions septentrio-
nales des Iles des Gentils (Asie mineure). C’est
de cette race que descendaient les Galaths et les
Simériens, sous la direction desquels 1'ordre fit
des progrés immenses.

Ashkenaz, Riphat et Thogarma ses fils, furent
ses fideles imitateurs et devinrent d'illustres
macons, chacun dans ses domaines, YV.". si-
tuées au nord-ouest de celles de Gomantes, appe-
lées par la suite Paphlagonie (dans I'Asie mi-
neure.) Leurs rejetons travailiérent & la pro-
pagation de notre ordre dans diverses parties de
I’Europe et portérent les fruits de notre sublime
institution jusque dans les iles Britanniques, oi1
par leurs soins elle fit des progrés rapides et
merveilleux,
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Magog fut G.-. C.-.del'ordre dansles VV. ",
au nord de Tubal. Les loges de sa région étaient
en grande renommée et il donna le nom de
Scytes 4 sa postérité. .

Madai fut G.'. C.-. dans les VV.". qui pri-
rent son nom et qui, par la snite, furent ap-
pelées Macédoine. Sa postérité se distingua d’uue
maniére extraordinaire dans la science de notre
institution et elle se nourrit sans cesse de notre
saine doctrine.

Javant, le célébre Javant, fut G.-. C.-. dans
les VV. -. an midi de Gomantes (partie de I'Asie
mineure), plus tard appelée Ionie.

Elisa, Tharsis , Kitim et Dodamin, ses fils,
marchérent sur la ligne droite de la vérité, se
rendirent célébres dans la science de la magon-
nerie, furenttous de GG. . MM.-. dans diverses
régions de la terre de Gomantes, et leur posté-
rité s’'immortalisa dans les connaissances occul-
tesde I'institation. CesIll. -. magons allérent pro-
pager notre doctrine dans la Gréce, I'Italie et
la Germanie, ainsi que dans d’autres VV.-. du
nord de I’Europe.

Tabal fut G.°, C.-. del'ordre daps les VV.-.
de I'lbérie asiatique. Ses descendants profes-
sérent notre art avec talent et distinction et
passérent dans la partie de I'Espagne qu'ils
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nommérent Ibérie, ot ils apportérent le feu sa-
cré et firent fleurir notre ordre vénéré.

Mosoch, le grand Mosoch, fut G.-. C.*. dans
les VV.:. de l'orient du pays de Gomantes, ap-
pelées depuis Cappadoce, dont les loges étaient
aussi en grande renommée.

Thiras fut G.-. C.. de I'ordre dans les VV. -,
de Thirétes ou de Tyragetes, fut le pére des
Thraces ; il fit de nombreux prosélytes qui
furent savants dans toutes les connaissances
humaines. L'ordre fleurit sous son obédience
et ses descendants furent illustres dans la ma-
connerie.

Cham, S. . G.". C. ., eut quatre fils qui furent
tous des macons distingués. Le deuxiéme fut
donné & I'ordre dés sa naissance ; il fut adopté
par notre institution, placé et élevé dans le
sanctuaire de la Chaldée, sous la sauvegarde
des P P.-. quilui donnérent le nom de 'ordre
(Misraim ). Cet enfant de la maconnerie gran-
dissait en Age et en science a tel point que les
Zékénims (doyens) de I'ordre en furent émer-
veillés, concurent de lui la plus haute idée et
fondérent les plus brillantes espérances sur ce
louveteau ; en effet il fit des progreésinouis dans
toutes les sciences de notre institution.

L’an du monde 1816 il passa a I'Orient avec
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son pére et une colonie de ses contemporains.
Arrivé sur cette terre étrangére, qui était appe-
lée Sémia, il lui donna son nom de Misraim
(Egypte) , il y établit notre antique et sublime
institution ; Cham, son illustre pére, lui conféra
le titre de S.*. G.-. C.-. pour la terre de Mis-
raim, et deés lors il fut déclaré souverain de
cette contrée; il eut beaucoup 4 combattre pour
8’y maintenir et civiliser cette peuplade d’hom-
mes de ténébres qui I'habitait, et ce ne fut qu’a-
pres les avoir soumis qu’il détourna les eaux du
Nil, et qu'il fit des merveilles inonies pendant
le cours de sa carri¢re. C'est A cette époque
que cet illustre magon , pour récompenser ceux
de ses disciples qui avaient le plus coopéré au
triomphe de I’ordre et a sa gloire, créa, I'an du
monde 1827, 'ordre des Chevaliers, défenseurs
de la magonnperie, divisés en quatre classes :

1 Celle des Chevaliers ;

2° Celle des Officiers ;

8° Celle des Commandeaurs;

b Enfin celle des Grands Commandeurs.

Il s'en proelama puissant grand comman-
mandeur, il arréta que tous les supérieurs
grands conservateurs de notre institution, éta-
blis oua établir dans d’autres contrées, seraient
de droit revétus de cet éminent titre, et que
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chacune de ces dignités ne serait dévolue qu’a
ceux de leurs disciples qui, par leur zéle et un
travail assidu, les auraient su mériter;

Que pour les distinguer, ils seraient décorés
d’une étoile de diverses dimensions portant son
effigie.

C’est dans cet 4ge d’or, Ill.*. Ecl.-. et P.-.
FF.-. que notre institution fit d’innombrables
progrés; que les connaissances les plus sublimes
et les sciences les plus abstraites étaient en-
seignées dans nos sacrés sanctuaires, ces foyers
de lumiére et de vérité ot I'on développait cette
saine doctrine et cette belle morale transmises
de génération en génération, et parvenne jus-
qu'a nous dans toute leur pureté primitive,
doctrine et morale qui en sont le ciment indes-
tructible. »

Enfin, s'il fallait énumérer tout ce que fit de
bon et de glorieux le grand et célébre Misraim
nous sortirions des bornes que nous nous som-
mes prescrites. Nous dirons cependant que ce
grand homme avait acquis de son vivant une si
haute renommée et une si profonde vénération,
qu’aprés s'étre endormi avec ses péres, il fut
adoré comme un Dicu sous les noms d’Osiris, d’A-
donis et de Séraphis par les habitants de cette
contrée. L’histoire sacrée fait une mention ho-
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norable de ce génie incomparable, et I'histoire
profane le désigne aussi sous le nom de Menés.

11 eut sept fils qui furent tous de célebres
macons.

Ludim, son fils ainé, fut G.-. C.-. dans les
VV.-. de I'Ethiopie. Ses descendants furent des
macons éclairés; ils peuplérent la plus grande
partie de cette contrée,

Apamim fut G.:. C.:. dans les VV,-. des
Amentes, des Garamantes et des Hamma-
pientes; il est le pére des peuples de ces ré-
gions, et ses descendants portérent dignement
le titre de magon.

Laabim fut G.-. C.-. dans les VV.-. conti-
guésa celles de Cyréne et de la Lybie; ses des-
cendants furent des macons profonds et imite-
rent leur digne pére.

Nepbtuim fut G.*. C.:. dans les-VV.". con-
tigués & celles de Cyréne, du cdté qui regarde
I'Egypte ; ses disciples I'imitérent en tout.

Phétrusim fut G.°. C.-. de I'ordre dans les
VV.-. auxquelles il donna le nom de Pathiris,
qui furent appelées ensuite Thébaides; sa pos-
térité fut féconde en initiés parfaits qui répan-
dirent I’éclatante lumiére de la vérité dans les
lieux o ils portérent leurs pas.

Chasluim fut G.-. C.-. dans les VV."'. aux-
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quelles il donna le nom de Casiothis, situées aux
confins de I'Egypte. C'est de ses descendants que
sortirent les Philistins. '

Caphtorim fut G.-. C.-. de I'ordre dans les
VV.-. contigués & celles de Cyréne et de la Ly-
bie, ses descendants furent des macons trés
éclairés.

Ces sept fréres, tous G. . C. ., furent établis
dans les VV.-. qui entouraient I'Egypte, cette
terre classique de notre institution et berceau
des sciences et des arts, ou résidait le foyer de
la lumiére Misraimite.

Chat, autre fils de Cham, fut G.-. C.-. dans
les VV.-. de I'Ethiople asiatique, appelées par
la suite Arabie. L'ordre fleurit dans cette con-
trée sous la direction de ce célébre P, ., et ses
descendants marchérent sur ses traces ; lls tra-
versérent la mer Rouge et allumérent le feu sa-
cré dans les VV. . de I'Ethiopie africaine, ot il y
eut de tous temps des macons trés érudits.

Saba son fils, qui eut pour partage I'lle de
Mer de cette région appelée ensuite Méroé, fit
construire cette belle V.. & laquelle il donna
son nom (Saba). Cet Ill.-. et Ecl. . P.-. réunit
toutes les pierres précieuses que renfermait
cette délicieuse contrée, et il découvrit le feu
sacré qui avait été caché avant la grande catas-
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trophe ; il établit le siége de sa puissance au som-
met de la montagne située au centre de cette
terre de délices et de félicités; il entoura sa ré-
sidence d’une grande et haute muraille qui n’a-
vait qu'une porte pour y pénétrer, au dessus de
laquelle était écrit en caractéres hiérogliphy-
phiques : « Loin d’ici les profanes, les impies,
« ceux dont 'dme est souillée de vices : car ce
« lieu est la demeure du sage, o I’on pratique
« les vertus les plus sublimes et oi1 I'on cultive
« les sciences les plus profondes. »

Ce digne G.-. C.-. fit creuser cette monta-
gne pour y édifier un temple vaste et magnifi-
que, soutenu par quatre-vingt dix colonnes,
toutes taillées dans le roc, divisées en dix-sept
parties, ornées de nombreux hiéroglyphes et
d’emblémes scientifiques. Ce lieu sacré était
éclairé par une quantité prodigieuse de lu-
miéres, et I'or et I'azur qui le décoraient le ren-
daient éblouissant. Avant de parvenir dans ce
sanctuaire o la sagesse préside il fallait y des-
cendre par un escalier en forme de vis et divisé
par repos; arrivé au bas on devait préalablement
franchir les Quatre-Eléments, la carrriére de
la Pierre-Brute et Cubique, la Chambre. du
Centre, le lieu du Secret, I'Atelier de la Per-
fection , occuper le Poste du Danger, diriger la
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Balance de la Justice, subir un examen rigou-
reux et développer la partie scientifique des
premiére et deuxiéme classes de la nomencla-
ture de notre ordre vénéré, alors on était apte
A passer par les trois portes sacrées qui con-
duisent et donnent entrée au temple de Mis-
raim.

Bientdt cette contrée de paix et de félicité
acquit une haute renommée, et les disciples de
Saba se répandirent dans diverses VV.:. bai-
gnées par les eaux du Gange.

Néanmoins,, & toutes les périodes du réveil
et du repos de la pature, des PP.-., délégués
des VV.-. de I'Egypte, de la Chaldée, des Indes
et d’autres contrées , se rendaient dans I'fle de
Mer (V.-.) de Saba, pour y faire, d’un com-
mun accord, un cours sur la science abstraite
et occulte de notre art, et ils y célébraient la
féte d’ordre par un banquet fraternel qui se ter-
minait toujours avec la jubilation la plus par-
faite. A des périodes marquées, les PP.-.,
doyens de I'ordre, faisaient réunmir les Ill.-.
SS. ., grandes maitresses de diverses VV.-.,
pour assister & ces imposantes solennités.

Aussi les PP.. de cette V.-, étaient-ils en
grande vénération sur tous les points du trian-
gle, sous le titre de gymnosophistes de Méroé.
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Phuth, frére de Chut, fut G.-. C.:. de
V'ordre dans les VV,*, de la Lybie, partie la
plus voisine de la terre de Misraim. Ses des-
cendants firent des prodiges dans la science de
notre institution, et se rendirent immortels
par leur profond savoir.

Chanaan, fils de Cham et frére du grand
Misraim, fut G.-. C.*. de 'ordre dans les VV.-,
auxquelles il donpa son nom; il enrichit cette
contrée de magnifiques monuments, bétit des
villes fortes et des bourgades, s’immortalisa
par ses hautes connaissances et fut puissamment
secondé dans ses travaux par ses onze fils, qui
Iimitérent en tout et devinrent autant de G.-.
M.-. dans leurs régions. C’est de la postérité de
ces initiés que sont sortis les Sydoniens, les
Ethénéens, les Zébucéens, les Amorthéens, les
Gergéséens, les Hévéens, les Aracéens, les
Sinéens, les Arcadéens, les Samaréens et les
Amathéens, peuples dont Vhistoire sacrée et
profane fait connaitre la haute célébrité par les
événements extraordinaires qui se sont passés
dans ces contrées.

Chanaan, aprés sa mort, fut déposé dans la
caverne sacrée, copnue sous le nom de caverne
des Léopards, dans les domaines de Jubecel,
son fils, ouil avait établi le siége de sa puissance.
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L’'an du monde 1852, le sage et éclairé
Busiris, G.. C.-., fut délégué par le grand
Misraim dans les domaines de son fils, Phétru-
sim, y batit la grande et magnifique V.. de
Thébes aux cent portes, y érigea des temples
d’une architecture admirable, ala gloire du
Tout-Puissant, pour y célébrer nos augustes
mystéres, et sous son obédience, les initiations
de cette imposante V.-. acquircnt le méme
degré de renommée que celles de Memphis.




3™ STATION.

Apres la fin de la brillante carri¢re du cé-
lébre et immortel Misraim ( d’heureuse mé-
moire ), Osymandias, I'lll.. Osymandias, lui
succéda dans sesgradeset dignitésmaconniques,
et comme souverain de cette contrée, I'an du
monde 1870. Ce macon éclairé, inspiré sans
doute par le Trés-Haut, imita son prédécesseur,
accomplit ses projets. que sa trop courte exis-
tence lui avait empéché de réaliser.

Osymandias porta I'étendue de la V.'. de
Memphis jusqu’a 150 stades ; elle était située a
Yoccident du Nil, non loin de sa digue; il fit

4




— 50 —

construire des monuments d’'une architecture
au-dessus de toute expression, et parmi les
chefs-d’ceuvre que créa son génie, I'ordre lui est
redevable de ce temple souterrain richement
décoré, qu'il dédia a la gloire de I'Eternel, pour
y célébrer nos sacrés mysteéres, et qui servit de
l‘ondemént A ces fameuses Pyramides, que I'on
cite, A juste titre, comme l'une des sept mer-
veilles du monde. Ces monuments sacrés furent
destinés A recevoir le dépot de notre sublime
institution et a servir de demeure aux PP.-.,
ses fidtles sectateurs. Enfin s'il fallait énumérer
tout ce que le sage Osymandias fit de merveil-
leux, nous dépasserions les bornes d’un abrégé;
d’ailleurs, Phistoire en dit assez sur ce grand
homme.

L’an du monde 1918, Mceris, célébre macon
et le plus éclairé de ses disciples, lni succéda;
il marcha constamment sur ses traces, et notre
ordre fleurit sous ses auspices. Pour rendre nos
mystéres inaccessibles aux profanes, il fit creu-
ser un lac immense autour du lieu o on les
professait, auquel il donna son nom; dans la
suite ce lac fat comblé par les tourbillons de
sable qui 8’y amoncelérent.

Plus tard, des sages de diverses contrées
instruits par la trompette de la renommée des
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prodiges et dun savoir denos PP.-. et dela
maniére avec laquelle ces cél¢ébres macons di-
rigeaient les adeptes, en leur développant les
secrets renfermés dans le sein de la nature, les
sciegces et les arts, traversérent les mers, pour
se rendre dans la V.. de Memphis et frapper
a la porte des Pyramides afin d’en solliciter
Ientrée.

A cet effet I'aspirant devait étre présenté par
un initié, qui devenait son parrain, aprés s’étre
préalablement assuré de sa moralité, attendu
que l'initiation aux mystéres de notre ordre
exigeait et exige encore ces formalités; il de-
vait s’engager 4 sunivre les préceptes de I'école
pratique de religion et de vertus, dictés par le
Tout-Puissaut et observés par nous comme ils
Pétaient par nos prédécesseurs.

L’initiation & nos sacrés mystéres est la fin
de la vie profane considérée comme la vie ani-
male ; c’est la mort au vice et A toutes les mau-
vaises passions. Les épreuves qui y conduisent
ne sont d’abord qu’erreur et incertitude, que
courses laborieuses, que sentiers tortueux, que
marches pénibles, et d’autant plus effrayantes
que le candidat est plongé dans les plus profon-
des ténébres. Arrivé aux confins de l'initiation,
tout se présente a lui sous I'aspect le plus ter-
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rible; ce n’est que tremblements et craintes,
mais dés que ces objets effrayants ont disparu,
une lumiére miraculeuse et divine frappe ses
regards, des plaines riantes, des prés émaillés
de fleurs se découvrent de toutes parts; des -
hymnes et des ceeurs de musique charment ses
oreilles, les doctrines sublimes de la science
sacrée y font le sujet des entretiens, des visions
saintes et respectables tiennent les sens en ad-
miration. L’initié, rendu parfait, est désormais
libre, et n’est plus asservi & aucune crainte.
Couronné et triomphant, il se proméne & travers
les régions dela félicité, il converse avec des
hommes saints et vertueux. Telle était la situa-
tion du candidat qui aspirait a avoir la lumiére
dans la terre de Misraim. Alors s’offraient A ses
regards ces monuments gigantesques, les plus
étonnants qui soient sortis dela main des hom-
mes, les Pyramides d’Egypte enfin, dont les
souterrains étaieut destinés aux épreuves de
I'iniation.

La V.. de Memphis se trouve auprés de ces
édifices sacrés, aussi imposants par leur masse
énorme, qu'admirables par leur hauteur et leur
position. Aux avenues de ces monuments on
voyait des sphinx étonnants par leur ensemble,
assis sur des piédestaux : la plus grande de




ces pyramides est carrée dans sa base, ses faces
sont des triangles équilatéraux et ses quatre
angles indiquaient avec la plus grande justesse
les quatre points parfaits: Porient, I'occident,
le nord et le midi. Cette pyramide est formée
par assises de pierres calcaires qui vont tou-
jours en diminuant; eclle ressemble de tous
cOtés A un grand escalier dont les premiéres
marches ont 3 peu prés quatre pieds de haut,
et les autres moins, & mesure qu’elles appro-
chent de la cime, qui ne semble former qu’une
pointe, tandis que c'est une plate-forme de
quinze pieds carrés.

Du coté du nord, au miliea de la seiziéme
assise, est une fenétre de trois pieds carrés qui
sert d’entrée & une allée de méme mesure, que
lapenteet les détours rendent presque imprati-
cable. Le profane, introduit dans cette allée, était
obligé de se servir de ses mains comme de ses
pieds pour marcher ; cette premiére allée con-
duisait 4 une autre de méme hauteur, mais en-
core plus difficile, puisqu’elle était remplie de
degrés qu’il fallait monter et descendre & cha-
que pas, soit sur le ventre, soit sur le dos, jus-
qu'd ce qu'enfin on arrivdt & un puits dont
I'aspect ne pouvait manquer d’effrayer le plus
méle courage; qu’on s'imagine ce que devait
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penser le profane qui venait déja de traverser
des allées aussi [atigantes que sombres, guidé
seulement par une lampe placée sur sa téte, en
guise de turban, dont la lueur vacillante contri-
buait encore & rendre ces cavités ténébreuses
plus épouvantables et plus imposantes ; qu'on
s'imagine, disons-nous, ce que le profane de-
vait penser en arrivant au bord d’un puits qai
paraissait un précipice affreux, auquel il n'y
avait ni corde, ni auecun moyen apparent pour
y descendre, ou pour en remonter, et dont tous
les murs en dedans étaient couverts d’'un mastic
noir, dur et poli; aussi le profine s’arrétait-il,
saisi d'une terreur panique ; il fallait pénétrer
dans le puits, ou renoncer a l'initiation.

Mais le profane bien décidé & devenir enfant
de la lumiére, réfléchissait sur sa position, et
aprés avoir examiné, il apercevait a la lueur de
sa lampe une rangée d’échelons de fer de sept
pouces de long, enduits de méme mastic que le
dedans du puits, et scellés dans I'épaisseur du
mur & un pied de distance les uns des autres;
ils servaient & descendre un espace de soixante
picds. Arrivé au dernier échelon et ne trouvant
plus rien pour parvenir jusqu'au bas, le candi-
dat était obligé de remonter ou de passer par
une espéce de fenétre qui se trouvait a coté de
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lui, cette ouverture servait d’entrée a un che-
min commode, creusé dans le rocqui descendait
en tournoyant 3 environ cent trente pieds; au
bout de ce chemin conduisant au fond du puits,
se trouvait au nord une grille d’airain, et au
midi une forte grille de fer bien fermée, a tra-
vers de laquelle il voyait une allée 4 perte de
vue, bordée des deux cotés d’une suite d'arca-
des éclairées par les lueurs éclatantes des lam-
pes et des torches. Ces arcades étaient le des-
sous des autres pyramides qui répondaient i
des temples souterrains; c'est dans ces lieux
que les magnifiques tombeaux dugrand Misraim
et de Ja célébre Isis, son épouse, se trouvaient.
Ces tombeaux étaient ornés d’inscriptions bié-
roglyphiques et scientifiques.C’est encore dans
ces lieux que les PP.-. et doyens de I'ordre
(désignés par les profanes prétres et prétresses)
étaient déposés aprés leur mort, c'est la aussi,
que leurs dignes successeurs allaient offrir des
sacrifices et chanter deshymnes a la gloire du
divia régulateur de la rotation universelle, et le
supplier de continuer & jeter un rayon de sa
divine sur les enfants de Misraim. Ces
nes admirables et ces sons harmonieux que
"écho des voites répétait et rendait encore
plus imposants et plus sacrés, fixaient bientdt
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I'attention du profane qui avait ea le courage
de pénétrer jusque la; mais comme ce n’était
pas le but ot I'aspirant devait s'arréter, un
initié qui stationnait 13, lui montrait avec son
glaive et sans proférer un seul mot, la porte
d’airain; c’est par la qu’il devait passer; c’était

une grille formée de deux battants 2 pivots, & -

quart de cercle, portés par des crampontins
d’acier poli et huilé, s’ouvrant entidrement et
sans bruit dés qu’on les poussait un peu; mais
en retombant d’eux-mémes pour se rejoindre ils
rendaient un son trés fort qui se portait succes-
sivement et se perdait dans le fond de ces
voltes souterraines.

Ce bruit, qui semblait n’étre qu’une suite na-
turelle du métal et de la fermeture de la grille,
servait a avertir les PP.-. qu’il y avait un pro-
fane qui s’engageait dans les épreuves de I'ini-
tiation. C’est & cet instant qu’ils venaient le
reconnaitre a travers des ouvertures pratiquées
tout exprés dans le mur, et lorsqu’il fallait se
décider a les continuer, des officiers dignitaires
préparaient tout pour le recevoir; a peine avait
il passé la grille d’airain qu’il rencontrait &

droite, une porte facile & ouvrir, par laquells”

on entrait dans un chemin votté d’environ huit
pieds de hauteur sur six de large, trés uni et

by
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tres droit, 13, le profane portant ses regards
soit & droite, soit & gauche, ne pouvait s’empé-
cher de voir une inscription gravée en grandes
lettres noires sur un marbre blanc et poli, sccllé
dans le mur. Cette inscription était congue en
ces termes : « quiconque fera cette roate seul,
« ‘sans regarder et sans reculer en arriére sera
« parifié par le feu, par I'eau, et par 'air, et
« g'il peut vaincre la frayeur de la mort, il anra
« droit de préparer son &me & la révélation des
« mystéres dua grand Misraim. »

Lorsque le candidat avait lu cette inscription,
et qu'il persistait & continuer sa route, un initié
qui stationnait 13, vétu d’une robe blanche, lui
faisait signe de poursuivre son chemin et lui
disait : qu'il était abandomné & son courage, et
4 sa prudence. Cependant l'initié le suivait de
loin, sans qu'il le sut, afin que si le ceeur venait
a lai manquer, il put le secourir ; dans ce der-
nier cas, il ramenait cet homme faible & la fe-
Bétre de-la pyramide et lui conseillait pour son
honneur de taire une entreprise & laquelle il
vait succombé, et I'avertissait d’un ton sévére
cant de ne se présenter jamais a 'initia-
n dans aucun temple d’Egypte ni d’autres
jeux & peine de subir les plus épouvantables
chatiments ; mais si le candidat, aprés aveir lu
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P'inscription, n’était point intimidé, il continuait
sa marche pendant une heure dans ces soute-
rains sans rien apercevoir de nouveau; apres
ce voyage, il trouvait du coté du midi un petite
porte, toute de fer, gardée par trois hommes
armés et couverts d’un casque, en forme de téte
de chien. Ces trois hommes s'avancaient vers
le candidat, et I'un d’eux lui disait d'une voix
forte : « profane nous ne sommes pas ici pour
- t'empécher de passer, continue ta route si le
« Tout-Puissant t'endonne la force, puisses-tu
« ne pas étre assez malheureux poar revenir
sur tes pas, car alors nous t'arréterions : tu
peux encore t'en retourner; mais songe
qu’aprés ce moment, tu ne sortiras jamais de
ces lieux | entends-tu? de ces lieux! mais
« candidat, si tune parviens pas incessamment
« au but que tu te proposes d’atteindre, pense
toujours que tu ne peux réussir qu'en te
frayant un passage devant toi, sans tourner
« la téte, et sans reculer; car tu recevrais le
« prix de ta témérité. »

Ah! mes Ill. FF.:. figurez-vous la position
du profane déja fatigué par le trajet pénibje,
effrayé par le sens de l'inscription et de ces
discours ; ce candidat devait étre tout a la fois
pénéiré de crainte et d’espérance, aussi, celui

~

~
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qui était assez pusillanime pour se laisser inti-
- mider faisait-il ’abandon de son existence aux
Pyramides? Mais celui qui avait assez de pré-
sence d’esprit et qui joignait an courage sa
confiance dans le Trés-Haut, assurait-il au con-
traire & ces troishommes, & luiinconnus,que
rien ne pouvait 'ébranler; qu’il avait marement
réfléchi avant de se présenter & I'entrée de ces
lieux et qu'il désirait continuer sa route. Alors
un inconnu le faisait approcher d’une petite ta-
ble et asseoir sur une escabelle; puis il lui
disait d’une voix formidable : « Candidat, puis-
« que tu veux continuer ta route, commence
« par faire ton testament, afin que nous sachions
« comment ta disposes des biens que la Provi-
« dence t'a départis ; » immédiatement apres
cet acte fait, il le chargeait de fers et lui disait:
Vas | que I'Eternel te conduise et te préserve
de succomber et que ta volonté s’accomplisse.
Les initiés le suivaient alors de loin sans étre
apercus, et 1'un d'eux passait & cet instant par
la petite porte de fer, allait instruire le doyen
de I'ordre de la résolution du candidat et lui

”emit son testament ; le profane continuait
b .

. chemin et n’avait pas fait cinquante pas
qu’il apercevait un peu loin de lui une lueur
trés vive et qui augmentait a mesure qu'il avan-
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¢ait ; parvenu a I'endroit d’oi sortait cette
lumiére, il trouvait une vodte qui avait plus de
cent pas de long et de large, et dont le premier

- aspect donnait I'idée d’une fournaise ardente;

la commencaient les épreuves du fen. Un grand
nombre de morceaux de bois plantés debout
prés I'un de I'autre, entrelacés de branches de
baume arabique , . d’épines d'Egypte et de Ta-
marin, bois inflammables trés.odoriférants,
remplissaient un espace de trente pieds carrés ;
au milien de cette voiite souterraine était um
chemin d'environ sept pieds, onavait I'attention
d’allumer ce bois odoriférant et symbolique &
I'instant ot le eandidat avait terminé son testa-
ment. Des tuyaux placés exprés, dans la voite,
servaient a I’évaporation de la fumée ; mais les
flammes vives et abondantes se recourbaient
en ondoyant et remplissaient fréquemment
I'espace par ol le candidat devait passer ; sorti
de cet embrasement, il était forcé de marcher
dans le vide d’une cage carrée, ou grille de fer
rougie au feu, posée sur le pavé et formée de
losanges qui ne laissaient entr’elles que la place
du pied. Cette grille avait vingt pieds de lgn*
sur sept de large et six de hauteur; elle com-
mencait & 'extrémité du bicher, et finissait au
bord d’un canal de cinquante pieds de large,
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dont V'eau, qui venait du Nil, entrait d'un coté

du souterrain avec un bruit épouvantable et
une rapidité étonnante, et en sortait de méme
par Pautre coté; il fallait aussi traverser, au
péril de sa vie, ce canal A la nage, -ou & I'aide
de deux balustrades qui sortaient du fond de
Ieau et qui V'empéchaient de sortir de sa
‘roate ;  I'endroit marqué, si la peur du danger
arrétait le candidat, on qu’en subissant ces
épreuves la présence d’esprit ne vint 4 lni man-
quer, ou qu'enfin il courat le risque de périr
dans le feu ou de se noyer, les initiés qui
I’avaient averti le secouraient de toutes leurs

forces ; mais alors ils lni déclaraient que sa -

liberté était perdue : ils le conduisaient par une
aatre route dans le souterrain destiné a ceux
qui, comme lui, avaient succombé dans les
épreuves, et lui annoncaient qu'il ne sortirait
jamais de cette enceinte, de crainte qu’il ne
divalgit la nature des épreuves.

Cependant, pour ne pas lui rendre sa prison
trop austére, les PP.-.! doyens de I'institution
le faisaient encadrer dans’la seconde classe de .
geux qui avaient succombé comme lui, et le
inariaient méme, 8’il le voulait, avec une des
filles de ceux de la premiére classe. Mais mal-
gré cette espéce de félicité, il lni était enjoint
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de ne pas monter dans le temple supérieur. Les
PP, . doyens de I'ordre lui faisaient écrire une
formule qu’il adressait lui-méme a ses parents,
pour les délivrer de I'inquiétude dans laquelle
ils pouvaient &tre & son égard.

Ah! T.., Ill... F,-., vous voyez par cette
narration que pour étre initié il fallait sortir
vainqueur de toutes les épreuves, et que le
candidat qui avait le bonheur d’arrivera I'entrée
de la votte enflammée, devait, avec autant de
rapidité que d’adresse, passer & travers la four-
naise ardente, marcher entre les losanges de
la grille de fer rougie, et sans perdre haleine se
déshabiller et traverser le canal ; il devait avoir
encore l'attention de comserver sa lampe allu-
mée, car quoique le fen rendit assez de clarté
pour lui faire apercevoir I'étendue de I'ean, il
lui était facile de juger qu'il aurait encore
besoin de sa lumiére pour se conduire ; il per-
dait alors en traversant les eaux la chaine dont
il était accablé.

Parvenu de I'autre cOté du canal, le premier
soin du candidat était de remettre ses habits;
il se trouvait alors prés d'une grande arcade
dans laquelle il était obligé de monter, au
moyen de plusieurs degrés pratiqués expres, et
qui le conduisaient &4 un pont-levis dont les
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tourillons tenaient & la derniére marche, et les
bascules au mur qui était derriére, de manidre
que le pont semblait étre abaissé pour le laisser
passer. Tant a droite qu'a gauche étaient
appuyés les essieux de deux grandes roues
d’airain qui ne laissaient entr’elles au bout du
pont qu’un passage d’environ un pied et demi,
leur moiti¢ supérieure dont on ne voyait qu'une
partie, était chargée d’une grosse chaine de fer
qui soutenait une machine trés lourde, mais
qui se trouvait au-dessous de I'auntre coié du
mur, de sorte qu'on ne pouvait les apercevoir.
A un pied de distance de ces roues était une
porte de six pieds de haut, recouverte du plus
bel ivoire, et garnie an milieu de deux filets
d’or qui marquaient qu’elle s’ouvrait en dedans.
Tous les efforts que le candidat faisait pour la
pousser étaient inutiles, et cette résistance lui
faisait bientot juger qu'il devait chercher une
autre issue devant lui et qu'il lui était défendu
de reteurner sur ses pas.

Apreés un examen plus ou moins long, il aper-
cevait aux linteaux de la porte, deux gros
anneaux d'acier poli qui brillaient & 1a lueur de
sa lampe et qui semblaient Vinviter & y porter
ses mains, l'alternative d’étre privé du plus
grand bien commun & tout ce qui respire (la
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liberté ) ou de parvenir a I'honneur d'étre
regardé comme un de ces hommes extraordina-
ires, faisait qu’il ne négligeait rien pour arriver
ason bat. C'est de ces anneaux que dépendait
tout le secret pour réussir, A peine le candidat
les tenait-il, que la détente des roues se levait,
et par un mécanisme simple et ingénieux, elles
acquéraient un mouvement rapide qui faisait
baisser la bascule du pont-levis, ébraslait for-
tement le seuil sur lequel était le candidat et
I'obligeait de se tenir fortement cramponné aux
anneaux, de peur d'étre entrainé dans le préci-
pice qui semblait s’ouvrir sous ses pas ; aussitot
il se sentait emporté avec violence par les lin-
teaux méme qui s'élevaient a plus de vingt pieds
de haateur. Alors s’offrait & ses yeux un espace
ténébreux d'ou sortait un vent des plus impé-
tueux qui éteignait sa lampe et soufllait sur lui
avec une violence difficile & soutenir ; il avait
en ce moment au-dessous de lui un vide de plus
de quarante pieds qui répondait 3 d'autres
vodtes et dans lequel se mouvaient des machines
de fer et d’airain de toutes sortes, dont le bruit
épouvantable faisait croire que I'édifice allait
8'écrouler. Aussi, maigré la fermeté et la pré-
sence d'esprit indispensables pour cette der-
niére épreuve, il était presqu'impossible de ne
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pas conoevoir des craintes pour sa destruction.
Le candidat restait suspendu environ une mi-
nute, aprés quoi les linteaux auxquels il s’était
cramponné redescendaientdoucement au moyen
d’un contrepoids et le placaient prés de la porte
d’ivoire, dont les deux battants s’onvraient et
laissaient voir enfin au candidat le lien ou il
allait recevoir le premier degré de I'initiation.
Rien n’était plus capable d’inspirer I'étonne-
ment et le respect que ’endroit o il se trou-
vait, ¢’était le derriére du sanctuaire du Temple
de la Sagesse; on y voyait le triangle lumineux
au milieu duquel est gravé le nom ineffable du
grand Jéhovah : I'or qui y brillait de toptes
parts, etla lomiére d’une infinité de lampes en
cristal éblouissaient d’autant plas le candidat,
que ce dernier sortait des plus épaisses téné-
bres. Les PP. ., revétus de leurs robes symbo-
Hques de fin lin, couleur d’hyacinthe, formaient
deux haies, le glaive en main. L’aspirant passait
au.milieu des ces vénérables doyens de I'Insti-
tution, et traversait jusqu'au pied de I'autel ;
étant la, le premier doyen de 1'Ordre, repré-
sentant le S.-. G.-. Conservateur, assis sur un
trone magnifique, revétu de sa robe hyacinthe,
couverte d’or et d’azar,etla poitrine décorée da

grand cordon de 'ordre, se levait et félicitait
5
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du ton le plus affable le nouveau disciple sur
son courage, sa persévérance et par dessus tout,
sur la mani¢re avec laquelle il avait franchi tous
les obstacles qu'il avait ea & surmonter pour ar-
river jusqu'a lui. Alors il lui présentait une
coupe pleine d’eau du Nil et lui disait d’'une
voix forte : « Que cette eau soit pour toi le
« breuvage du Léthé ou d'oubli pour toutes les
« fausses maximes que tu as entendues sortir de
« la bouche des profanes. »

Aussitdt on faisait prosterner le candidat de-
vant le triangle lumineux, et le grand maitre
pronongait ces paroles :

« O Tout-Puissant Kternel, du haut de ton
« trone jette un rayon de ta lumiére divine sur
« ce nouvel adepte, qui a surmonté tant de
« périls pour venir se prosterner devant ton
« saint nom , fait qu'il soit de méme victorieux
« dans les épreuves de son 4me , rends-le docile
« & ta sainte loi afin qu'il mérite d’étre admis
« & nos angustes mystéres. All. -, All.-, AllL.-. »

A ce mot tous les PP.-. s'inclinaient trois
fois, aprés quoi le G.-. M.-. présentait une li-
queur confortative au nouveau disciple et ajou-
tait : « Que ceci soit un breuvage de Mnémo-

« syne ou de mémoire pour les legons que tu
« recevras de la sagesse. »
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Telles étaient, mes FF. -. les cérémonies usi-
tées pour arriver au premier point de I'initia-
tion. Le disciple s'appelait alors mixte; il lai
était défendn de faire aucune question ni d’élever
aucun doute tant qu’il serait dans cette classe.
Cette observation était fondée sur ce qu’il s’a-
gissait d'instruire le nouveau disciple et de
disposer son Ame A des vérités qu'il ne poavait
pénétrer qu'avec la connaissance des mystéres.
Un appartement était préparé pour le prosélyte
dans la maison sacerdotale ou il trouvait tout ce
qui lui était nécessaire. On le laissait trois jours
dans ce lieu pour qu'il se reposit et se remit
des [atigues qu'il avait essuyées; des initiés lui
servaient ce qu'il désirait, attendu qu'il ne lni
était pas permis de sortir. Aprés ces trois jours
de repos, trois PP. -, venaient I'avertir qu'il allait
commencer un jetine de trois mois ou de quatre-
vingt-onze jours ; que dans les premiers vingt-
un jours il était & ses méditations , que pendant
sept fois sept jours suivants il n'avait pour
nourriture que du pain et des fruits crus, et
qu'enfin dans les vingt-un derniers il p’aurait
que neuf onces de pain par jour. Ce jetine était
encore une suite de la purification du corps. 1l
w'avait 4 suivre que les instructions qu’on lui
donnaitet d’autres pratiques dogmatiquesquifont
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partie des épreuves de I'Ame. Pendant le temps
que duraient ces austérités, 'aspirant, pour toute
boisson , n’avait que de I'eau, & moins qu'il ne
tombat malade ; alors, ct dans ce cas, ses devoirs
étaient suspendus, mais dés qu’il avait recouvré
la santé il était obligé de recommencer tout ce
qui regardait la purification de 1'dme. Cette der-
niére partie de I'initiation se divisait en invoca-
tien et en instruction. L'invocation consistait &
assister tous les jours, & des heures marquées,
au sacrifice, dans le sanctuaire ot il n’était pas
permis & I'aspirant d’entrer ; il était placé dans
un lien disposé de maniére & ne rien voir, ni a
étre vu. L'instruction s’étendait sur I'histoire
sacrée, sur les vertus, sur la morale et sur les
devoirs de I'initié, selon sa condition ou les di-
gnités auxquelles il pouvait étre appelé un jour.

Pendant les soixante-dix premiers jours I'as-
pirant allait une heure le matin et une heure et
demie le soir dans un liea ou les PP, . s'assem-
blaient, ets’entretenaient entre eux ‘dessciences
de la nature. 1ls tichaient, dans I'entretien du
matin, d'inspirer par leurs discours, 4 I'aspirant,
I'amour de notre sublime institution. Dans I'en-
tretien du soir ils enseignaient la philosophie et
les vertus sociales, et tout ce qui a rapport aun
perfectionnement de I'homme. L'aspirant ne



— 69 —

parlait point dans ces entretiens réglés; mais
comme les PP. . employaient tous les moyens
de pénétrer les sentiments du nouveau disciple,
ils vivaient avec lui assex familiérement pen-
dant les premiers quarante jours et tichaient
de découvrir les ressources de son esprit. Ils
lui laissaient volontiers la liberté de visiter la
bibliotheque des archives; mais il ne lui était
nullement permis de porter la main sur aucun
document. Il pouvait encore visiter les salles ot
on démontrait les sciences abstraites aux grands
ministres de 'ordre, bien entendu dans le mo-
ment ob les PP.-. étaient absents. Aprés les
soixante-dix jours de jedine, on prévenait I'as-
pirant qu'a commencer du lendemain fl fallait
qu’il observat un silence de neuf jours pendant
lesquels il ne pouvait prononcer un seul mot, et
on 'obligeait d’assister encore aux deux entre-
tiens ordinaires ; 8'il voulait se distraire, on lui
permettait de le faire, soit en se promenant dans
le jardin des PP. . , ou se trouvaient réunies les
Ill. -. scedrs, leurs épouses ct leurs filles, soit
en fréquentant toujours les salles de 1'étude
sous la réserve de ne regarder personne, sous
peine d’étre privé de l'initiation. Le matin de
chaque jour de ce silence, trois patriarches en-
traient dans 'appartement de I'aspirant pour
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lui reprocher les fautes qu’ils lui avaient vu
commettre, les vices qu’ils avaient pu apercevoir
dans son caractére. lIls lui en faisaient de sé-
veéres réprimandes auxquelles il ne lui était pas
permis de répondre en aucune mabiére.

Ce silence passé, les PP. -, venaient consoler
leur disciple et I'inviter a oublier ses fautes,
pour ne plus penser qu’'aux vertus qu’il devait
pratiquer; ils I'avertissaient ensuite, que pen-
dant neuf jours, & commencer de celui o& il
recevait la parole, il lui était enjoint de donner
chaque soir un précis du jugement qu'il portait
sur tout ce qu’on avait exigé de lui, sur ce qu’'on
lui avait appris, enfin sur ce qu'il avait vu et
entendu. 1l est essentiel , lui disaient les PP. .,
que les écrits que nous vous demandons soient
aussi clairs que réfléchis, attendu qu’ils reste-
ront entre nos mains, comme un témoignage cer-
tain des qualités de votre cceur. Les entretiens
du soir et du matin finissaient alors; mais les
PP.., qui cherchaient toujours a élever I'dme
de celui qu'ils voulaient admettre parmi eux,
faisaient en sa faveur un discours dont le sujet
était la connaissance de I’homme, le but de
I'initiation et quels devaient étre le caractére
et les meeurs d’un initié.

LeP.-. éloquent ne se contentait pas de pron-
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ver combien l'initié était au dessus des autres
hommes, il lui démontrait encore que la sa-
gesse, les vertus et I'humanité qui réglaient
toutes s¢s actions étaient I'effet des principes
dont les PP, -, remplissaient son 4me. Non,
disaient-ils, I’homme n’a aucune idée par lui-
méme, il n’apporte en naissant que la faiblesse
et la sensibilité; conduit nécessairement par la
douleur et les besoins, le bien et le mal lui sont
indifférents; il ne peut avoir de motif qui I'en-
gage a faire 'un plutdt que I'autre ; mais bientot
ce qui 'entoure fait impression sur ses sens, et
fixe le fond des ses idées, de sorte que ses ac-
tions ne sont qu’une suite de ce qu'il a vu faire
et de ce qu'on lui a enseigné, semblable & une
pierre brate, dont la forme plus ou moins pré-
cieuse dépend des coups que I’artiste lui donne,
I’homme est plus ou moins vicieux, plusou moins
éclairé, selon les erreurs ou les vérilés qu'on
lui inculque.

L’initiation, comme nous I'avons déja dit , est
la fin de la vie profane ; 'amour de la vertu et
du devoir prend la place de toutes les passions
daus celui qui 1a regoit , sans étre pour cela tout
d’un coup un Patros, le principe qui I'anime
est renouvelé. Oui sans doute il substitue &
'ignorance et aux préjugés les vertus et les
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connaissances et fait passer ainsi I'ame dans un
autre corps. L'initié doit réfléchir sur son exis-
tence, se rendre raison de ses intentions et de
ses actions, étre toujours en garde contre lui-
méme, et travailler sans cesse & se perfection-
ner. Il doit plaindre les ignorants en cherchant
a les instruire ; fuir les méchants, secourir les
malheureux, et mettre au nombre des faiblesses
humaines I'orgueil, l'intérét et I'envie, dans
quelque rang qu’il se trouve placé, soit par sa
naissance ou par sa fortune ; il ne doit s’y croire
établi que pour faire le bien de I'humanité en
général ; enfin il doit étudier la nature, respecter
ce que ne peut pénétrer et approfondir son dme,
en ce qui concerne les vérités les plus sublimes
et les plus abstraites de notre institution.

Telle était la narration que le patriarche
¢loquent faisait & celui qui était destiné & étre
initié dans notre ordre vénéré.

Le lendemain du neuvi¢éme jour trois pa-
triarches venaient présenter a laspirant les
conditions auxquelles il devait se soumettre, qui
se résumaient en trois points principaux : faire
connaitre sa morale et les moyens qu'il se pro-
posait de faire servir de base i toutes les ac-
tions de sa vie, son consentement a remplir
avec la plus grande exactitude tous les devoirs
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que lai imposait 'initiation , et la prestation du
serment, en présence du Dieu Tout-Puissant,
moteur de toutes choses, source de toutes vé-
rités, de garder i jamais le secret sur tous les
mystéres qu’on pourrait lui révéler ou qu'il
verrait pratiquer. On le prévenait qu'il devait
penser marement . toutes ces conditions, afin
de ne riea écrire contre I'intention et les sen-
timents de son cceur; que dans.trois jours on
viendrait chercher sa réponse pour la porter au
tribunal sacré des patriarches et la soumettre &
leur jugement.

L’aspirant était alors abandonné a ses plus
sérieuses réflexions ; il ne lui était pas permis
de sortir de son appartement, eten ne le visi-
tait que pour lui apporter la quantité de pain et
d’eau, & laguelle on avait borné sa nourriture.

Le seoir du troisiéme jour, trois PP.-. en-
traient chez I'aspirant, lui faisaient prendre ce
qu’il avait écrit et lui disaient de les suivre sans
leur faire la moindre question ; ils le conduisaient
sous un dome de forme ovale et obscure, éclairé
par une seule lampe. Ce dome répondait au der-
ri¢re du sanctuaire; 12, les PP.-. remecttaient
I'aspirant eatre les mains de son introducteur;
ce dernier élait accompagné de deux autres
PP. . qui demantaient & I'aspirant, si de toutes
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les épreuves qu'il avait subies, aucune pe lui
paraissait ridicule et superflue, 8’il était blen
décidé a recevoir I'initiation et & em remplir
jusqu’aux plus petites circonstances.

Lorsque I'aspirant avait répondu aflirmative-
ment, on le mettait dans cet état ot il n’était
oi nu, ni vétu, on l'approchait d'une piscine
salutaire remplie d'eau du Nil, dans laquelle
on avait mis du sel, de 'orge et du laurier;
puis on lui ordonnait de porter ses mains dans
la piscine, et on lui versait de I'eau sur la téte
en lui disant : « Puisse cette eau, symbole de la
« pureté, effacer tout ce qui peut avoir souillé
« ta chair, en te rendant ta candeur et ta pre-
« miére innocence, purifier ton corps ainsi que
« la vertu doit parifier ton 4me. » Ces paroles
achevées , ils revétaient I'aspirant d’une robe de
fin Jin blanc, en lui prescrivant de ne jamais la
quitter que pour en revétir une autre que les
patriarches lui dobneraient; ils le laissaient
sans lumiére avec l'introducteur. A peime les
PP.-. étaient-ils sortis que plusieurs éclairs se
succédaient coup sur coup et répandaient dans
le lieu une clarté mystérieuse qui lui laissait
apercevoir des fantdmes et des spectres de forme
monstrueuse ; au méme instant la foudre sem-
blait éclater et ce lieu paraissait s’écrouler. Je
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vous laisse a juger mes Ifl. . fréres, de la po-
sition de Paspirant; mais bientot un silence
profond saccédait A ce prestige, les portes du
sanctuaire s'ouvraient, alors P'introducteur le
faisait entrer au son d’une infinité d’instruments
de musique; le temple était étincelant de lu-
miére ot orné d'embiémes symboliques et
d’'uae quantité¢ d'hiéroglyphes au dessous du
triangle lumineux. Deux grandes colonnes
étafent placées aux deux cotés de la porte d'en-
trée, dont chacune portait une lettre initiale
des mots sacrés de la premiére classe de notre
institution. A droite et & gauche du triangle
tumineux se trouvaient le soleil et 1a lane et une
Tamredy (lampe qui brale continuellement). Les
PP, -, formaient, dans ces lieux impénétrables
a tous profanes, un consefl anguste auquel pté-
sidaient les premiers doyens de V'ordre; c'est
devant ce conseil que I'introducteur présentait
laspirant en le faisant prosterner devant le
grand Jéhovah, puis on le faisait placer au mi-
lien du temple sur un siége de bois; alors un des
PP. -. doyens lisait A haute voix les écrits de I'as-
pirant ot se trouvalent consignées ses réflexions
sur les épreaves, lamorale, et les vertus qu'il se
proposait de pratiquer & I'avenir, son dévoue..
ment et son obéissance aux lois. Aprésun examen.
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sévére, le grand maitre qui présidait, demandait
a lintroducteur s'il n'ayait point découvert de
faiblesse daps la cenduite de I'aspirant et s'il -
osait en répondre corps pour corps.

Oui, souverain G.-. M.-. répondait I'initié
introducteur, j’assure de plus au conseil auguste
et incorruptible qui m’entend, que la fermeté et
la constance du nouveau disciple le rendent
digne d’étre admis aux divins mystéres de notre
ordre vénéré. Alors on faisait avancer le pro-
sélyte au pied de I'autel debout et couvert, et
dés qu'il yétait arrivé, I'orateur sacré lui disait
avec le ton d’un inspiré : « Mortel, que I'Eternel
« regarde d'un il favorable, continue 2 te sou-
« mettre a sa puissance, confie-tof & sa misé-
. ricorde toute divine, supplie-le de te protéger
« en tout et partout, afin que tu puisses remplir
« ta destinée sans murmure. Prosterne-toi de-

« vant sa majesté supréme et préte une oreille
~ « attentive a ce qu'il va te dicter par ma bou-
« che : Il exige de toi que tu lui rendes un pur
« bommage et que tu honores tes parents; que
« tu sois juste, équitable et bienfaisant envers
« tous les hommes; que tu sois humble et sin-
« cére; que tu sois reconnaissant non-seule-
« ment envers tes semblables, mais encore en-
« vers tous les animaux qui te sont utiles; il
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« t'ordonne surtout de garder a jamais un se-
« cret inviolable sur nos mystéres sacrés et trop
« augustes pour étre connus des homme pro-
« fapes. Si tu pratiques en silence ces vertus
« qui tinspirent une sagesse infinie encore
« ignorée par toi, un jour viendra ou tu en
« seras récompensé : tu jouiras de la félicité de
« 'homme de bien et t'on esprit, dégagé d'il-
« Insions et d’erreurs, te fera connattre entié-
« rement le prix et le but de ton existence et
« de Vinitiation. »

Apres cette fraternelle exhortation I'aspirant
témoignait de sa volonté et de sa résignation a
I’assemblée , aprés quoi on lui faisait préter le
serment d’usage par lequel il consentait & rem~
plir exactement tous les devoirs qu'on venait de
lui imposer sous peine du déshonneur et de la
mort. Le serment prononcé, le grand maitre le
lui faisait signer de sa propre main, le créait et
le constituait apprenti macon et lui donnait les
signes, paroles, attouchements et le baiser
de paix, gage sacré de l'alliance éternelle qui
nous unit; il le revétait d’'une nouvelle robe
blanche de fin lin, symbole de pureté, d'un ta-
blier blanc aussi symbole du travail et d’'un
turban d’initié, en lui disant : « Tu ne te pré-

« senteras jamais dans nos temples sans étre
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« revétu de ces vétements pour prendre part &
« Nos sacrés mystéres; et dés cet instant, en-
« fant de la grande famille de Misraim , tu vas
« assister au banquet de la sagesse et tu vas
« &tre placé & la téte de la colonne du septen-
« trion. »

Ce festin fraternel, o régnaient I'barmonie,
la paix, I'union et la bienfaisance, commencait
par labénédiction des matériaux ; on y célébrait
les santés d'usage et on y chantait des hymnes
a la gloire du Tout-Puissant , & la prospérité de
I'ordre et au bien général du genre humain.

Aprés la célébration de ce banquet, des dis-
tributions en tout genre étaient opérées aun profit
des profanes nécessitenx. C'est ainsi que se ter-
minait la réception de I'aspirant au premier
degré. All -, All, . All.-.




&™ STATION.

L’an du monde 1930, le sage Djemsclfid, G.-.
.**,fils du célébreP. . Virengham, ason retour
des VV.-. de Chaldée et de Saba, alla se fixer
dans les VV. -, contigués & celles qui 'avaient vu
naitre. Accompagné de plusieurs de ses disci-
ples et contemporains il fonda la fameuse V. -, de
Persépolis et y éleva des temples superbes & la
gloire du moteur de toutes choses, pour y en-
seigner et mettre en pratique la saine et belle
doctrinc de Misraim. Ce célébre P. . ne tarda
pas & avoir un grand nombre d’adeptes trés
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distingués et notre sablime institution fut en
grand respect dans toute la Perse.

C’est dans cette période d’année que le grand
Zoroastre, premier disciple du célébre Vireng-
ham, devint S.-. G.-. C.-. de tountes les YV, -,
persannes et que notre ordre fut propagé et
pratiqué dans toute sa splendeur. Ce sage et
éloquent P. .. fit des merveilles et s'immortalisa
au point que tous ses contemporains I’adorérent
aprés sa mort. Les traditions maconniques et
I’histoire profane font un brillant récit des vertus,
des talents et des connaissances profondes que
possédaitce S.-. G.-. C.-.

A cette époque, le célébre Yao fut S.-. G.-.

'C.. de toutes les VV.-. de la Chine; il se rendit
immortel par ses vertas, ses talents et ses hautes
connaissances dans notre art. Aprés la fin de sa
brillante carriére le sage et I'éloquent Xum lui
succéda dans ses grades et dignités,

L'an du monde 4932 le célébre Schancho-
niaton fat G.-. C.-. dans les VV.-. de Beryte;
il fit construire des sanctuaires dans ces lieux
qui égalaient en magnificence et en richesse
ceux des autres contrées.

L’an du monde 4934, Hebert, fils de Salé et
petit-fils du grand et célébre Arphaxar, fut G.-.
C.-.delaV.-. d’Aram, en Chaldée. Il ettt deux fils
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qui furent des macons trés distingués. Phaleg,
som premier né, devint G.-. C. . de la fameuse
V.-. de Babylone ol I'ordre était en grande vé-
nération. Jectam, son frére, fut G.-. C.-. des
VV.-. et monts de Messa et Sephar; il eat treize
fils qui se rendirent célebres,

C'est d’'Hébert que descend le peuple de
Dieu et que dérive la langue Hébraique.

L’an du monde 2000, le P.-. Tharé, fat G.-.
C.-.alaV.-. d'Ur; il marcha sur les traces
de ses prédécesseurs, et I'ordre prospéra sous
sa direction. Ses disciples furent des macons
trés remarquables qui se répandirent dans di-
verses VV.-.

L’'an du monde 2017, le P.-, Melchisédech ,
G.-. C.-., embellit la V. . de Jubecus, qu’il
surnomma Salem et qui ensuite s’appcla Jé-
rasalem, si célébre dans I'histoire par ia
sainteté du temple de Dieu etles événements
qui s’y sont accomplis et succédés. Ce pieux G. .
C. ., escorté de ses disciples, se rendait & des
époques marquées et i I'beure o I'astre bien-
faisant qui vivifie la nature a fait la moitié¢ de sa
course, sur la plate-forme de la montagne sacrée
appelée ensuite Sion.

La, aprés s’étre prosterné et avoir adressé
de ferventes priéres a I'Kternel, il développait

6
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en présence de ses disciples la pure doctrine de
Misraim, et leur enseignait la pratique de toutes
les vertus qui émanent de la divinité, et qui
sont la base de notre institution. Ces pieuses
lecons, écartées du monde profane, terminées,
ce digne et vénérable doyen de I'ordre célébrait
le banquet dela sagesse, dont les alimentsétaient
composés de gAteaux du plus pur froment, de
laitage, de fruits et de nectar pour boisson que
chaque P.-. apportait a ces réanions.

Aprés la bénédiction des matériaux, la célé-
bration des santés et la mastication achevée, au
signal du doyen, les PP. -. debout et & I'ordre, les
yeux fixés vers le firmament, aprés s’étre in-
clinés respectueusement par trois fois, adres
saient leur humble priére au moteur de toutes
choses pour le remercier de leur avoir permis
de se réunir en ce jour solennel; le triple baiser
de paix ayant circulé comme le gage sacré de
l'alliance éternelle qui unit les enfants de la
grande famille, chacun se retirait au sein de
sa demeure pour méditer et approfondir les
sages et savantles lecons qu’i'l avait recues
pour en donner des explications a la prochaine
réunion,

L'an da monde 2095, Abraham, le sage et
savant Abraham, fils et premier disciple du P. -.
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Tharé, aprés avoir voyagé et conféré avec les
doyens de l'ordre de la V... de Saba, celles
de Casaan et d’Egypte, sur les secrets de la
natore, et avoir réani et formé un grand nom-
bre de disciples dans les lieux ou il avait sé-
journé, vint se fixer dans la V... de Membré
ol il établit le siége de sa puissance. Ce savant
G.-. C.-. fit prospérer notre institution dans
ces contrées; ses disciples se rendirent fameux,
el particuliérement son fils Isaac, qui & son
tour devint G.°. C.".. Le P.:. Abraham s'im-
mortalisa par sa sagesse et ses hautes lumiéres,

L'andu monde 2275, Jacob, le sage et ver-
tneux Jacob G.-. C.-., & la V.:. de Membré, fit
prospérer nos travaux par les hautes connais-
sances qu'il possédait. Il eut un grand nombre
de disciples qui se rendirent célébres, son fils
Joseph quoique le plus jeune, promettait a
linstitution un macgon des plus éclairés, au
point que par ses divinations et 'amour que le
P.-. Jacob lui portait, il excita la jalousie de
ses fréres qui résolurent de le perdre et qui
mireut cet infAme projet & exécution.

Le P.-. Jacob, quoiqu’accablé de tristesse et
de denil sur la perte qu'il venait de faire, n’en
fit pas moins fleurir I'ordre dans cette contrée.

L’an du monde 2277, Putiphar fut G.*. C.-.
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de 'ordre a la V.. d’Héliopolis, sifameunse dans
I'histoire ; ce vénérable P.-. fit construire des
temples a la gloire du grand Jéhovah, & I'instar
des autres VV.-. célébres dont il est fait men-
tion précédemment. Il eut un grand nombre de
disciples qui furent des initiés profonds dans la
science maconnique, et ils secondérent puis-
samment ce digne doyende I'ordre, qui les avait
instruits. Aussi, notre institution fleurit-elle
sous la direction d’un si grand maitre et les ini-
tiations d’Héliopolis égalérent en tout celles de
Memphis et de Thebes.

Le sage Putiphar, toujours animé pour le
bien de I'ordre, éleva sa fille Asseneth dans les
principes de notre adoption. Cette jeune lou-
vetonne recommandable par ses vertus et ses
talents, profitant des lecons de son digne pére,
choisit douze de ses compagues, filles de nos
PP.-. les plus distingués. Retirées dans un
lieu secret qui leur avait été assigné, séparées
du monde profane, elles se livraient entiére-
ment & 'étnde des sciences les plus occultes,
au point qu'elles devinrent des maconnes trés
éclairées et des grandes maitresses distinguées;
ces dignes sceurs ne quittaient leur retraite que
dans les grandes solennités: alors elles étaient
revétues de leurs habits sacerdotaux, resplen-
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dissants d’or et d’azur, et dirigeaient leurs pas
vers le temple de Misraim, ayant a leur téte la
modeste Asseneth, cet ange de beauté, pour cé-
1ébrer les fétes d’ordre, et adresser de ferventes
pri¢res au Tout-Puissant, pendant que ces
Il -. maconnes entonnaient des hymnes devant
I'autel de la vérité, les PP, -, doyens de I'ordre
alimentaient le feuw sacré dont le parfum s’é-
levait en ondoyant, jusqu’au pied du trdne de
I’Eternel. Aussi le Tout-Puissant, qui veille
toujours sur ceux qui pratiquent sa sainte loi,
réserva-t-il a Asseneth la félicité la plus par-
faite.

Joseph, ce célébre P.-., délivré par la vo-
lonté divine du péril imminent dans lequel ses
fréres I'avaient plongé , fut conduit dans la
terre de Misraim par des Ismaélites et vendu a
Putiphar, chefde la milice de Pharaon (qu’il ne
faut pas confondre avec Putiphar G.-. C.-.
d’Héliopolis); Joseph se fit tant distinguer par
ses talents ¢t sa conduite que, I'an du monde
2286, Putiphar le déclara intendant de sa mai-
son et lui accorda toute sa confiance; mais les
épreuves que I'Eternel avait réservées au chaste
Joseph ne touchaient pas encore i leur terme.
11 lui restaitdestribulations  essuyer poursortir
victorieux du creuset deI'épuration et reparaitre



— 86 —

sur lascénedu mondeavec plus d’éclat. —Accusé
d’infidélité par I'épouse de son maitre, dont il
avait rejeté les coupables propositions, il fut
immédiatement plongé dans un cachot affreux
ot1, quoique innocent, il supporta les privations
de tous genres suggérées par la haine et la ca-
lomnie de celle qui voulait le perdre; mais
I'Eternel qui veillait toujours sar Iui, le sortit
de ce lieu de tristesse et d’horreur pour le
placer au faite des grandeurs.

Ce sageG. . C. -., réintégré dans ses fonctions
comme intendant detous lesbiens dePharaon, et
commandant aprés lui, fit une visite dans toutes
les VV.:. de I'Egypte pour s’assurer de la ré-
gularité des travaux et savoir par lui-méme si
les statuts généraux étaient religieusement ob-
servés et les ceuvres de bienfaisance fidélement
remplies selon nos dogmes.

Arrivé A Héliopolis, & I'époque de la solennité
da réveil de la nature, il apercut la modeste
Asseneth qui présidait cette solennité, il en fut
tellement épris, qu'aprés toutes les formalités
voulues en pareille circonstance, il obtint sa
main et devint son époux.

Il eut deux fils, Ephraim et Manassés, qui
marchérent sur ses traces et qui par leur vertus,
leur sagesse et leurs profondes conpaissances
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maconnigues, devinrent des GG.:. MM.-. trés
éclairés.

Joseph contribua beaucoup & la splendeur de
notre institation, pardonna a ses fréres, et ap-
pela prés de Ini son pére et les siens et les mit
par ordre de Pharaon, en possession de la terre
de Gessen. Aprés une longue et brillante car-
riere, ce G.-. C.-. s’endormit avec ses péres
emportant les regrets et la vénération des peu-
ples de cette vaste contrée.

Mais revenons au saint P.. Jacob, qui fixa
le siége de sa supréme puissance & la V.-. de
Ramess®s ; secondé par ses nombreux enfants
qui se distinguérent dans I’art sublime que nous
professons, il propagea notre doctrine, et ses fils
devinrent autant de GG. . MM. . dans les YV ",
respectives qu'il leur avait assignées.

Pendant un laps de temps, cette vénérable
famille jouit de la plus pure félicité au sein de
la paix et de la tranquillité; protégée par le
Tout-Puissant, elle se multiplia au point qu’elle
. devint une pation puissante, aussi excita-t-elle
la jalousie et la haine d’une partie des peuples
de cette contrée ; cependant elle traversa encore
une longue série d’années dansses possessions,
malgré toutes les tribulations que les hommes
de ténébres lai suscitérent. Malheureusement
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pour elle I'beure de la persécution sonma,
et Pharaon qui la redoutait, rendit un édit
qui prescrivait que tous les enfants males qui
Dnaitraient, & dater du présent, seraient massa-
crés. ’
A la nouvelle de cet édit, autant inhumain
qu'infime, les enfantsd'Israél et de Misraim dé-
chirérent leurs vétements, se jetérent dans la
poussiére ct adressérent de ferventes priéres a
I'Eternel pour qu'il daignat les délivrer de leurs
ennemis.,
- C'est dans ces temps désastreux que le P.-.
Amram, fils de Levi, eut un nouveau-né.
Plutot que de le voir périr, sa mére, sans doute
inspirée par le Trés-Haut, le mit dans une cor-
beille garnie de bitume et I'exposa sur les eaux
du Nil; mais I'Eternel qui veillait sur cet en-
fant réservé & de hautes destinées, le fit aper-
cevoir A I'Il. .. Thermutis, fille de Pharaon, qui
était venue pour se baigner dans ce fleuve. Elle
le fit & I'instant méme retirer et le confia aux
soins de sa propre mére sans le savoir, il futap- .
pelé Mossé (ou Moise) qui signifie sauvé des
eaux.
Dés que Moise eut atteint un certain age, il
fut rendu a la fille de Pharaon, son sauveur et
sa protectrice, qui le fit élever & la cour de son



pére; son éducation fut confiée aux habitants
des Pyramides. Sous ces dignes PP. -. cet enfant
fit de tels progrés qu'il arriva bientdt a la di-
guité de grand maitre. Il visitala V.-. de Saba,
conféra avec ses sages, passa dans celles de
Thébes et d’Héliopolis, et partout enfin les
doyens de notreinstitution restaient émerveillés
de ses hautes lumiéres.

L’an du monde 2426, Jetbro dit Ragtel fat
G.-. C.-. dans les V.-, des Madianites. Il éleva
des temples au grand Jéhovah pour y propager
la saine doctrine de Misraim, fit un grand nom-
bre de prosélytes qui tous devinrent d’excellents
Imacons,

Le P.-. Cécrops G.-. C.-., Egyptien, aprés
avoir parcourn diverses VV.'., se rendit dans
celles de I'Attique (Gréce) I'an du monde
2427, il agrandit et embellit la célébre cité
d’Atheénes, fit construire des temples a la gloire
du Tout-Puissant, alimenta le feu sacré et
répandit la lomiére dans ces contrées. Ses pro-
sélytes furent des macons trés éclairés; ils se
répandirent par la suite dans diverses régions
de PEurope et propagérent a leur tour notre
institution. ’

L’an du monde 2466 Aaron, le P.:. Aaron,
frére du célebre Mossé (ou Moise), se fit remar-
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quer par sa sagesse et fut proma a la dignité de
grand maitre a la V.*. de Ramessés dans la
terre de Gessen.

L’'an du monde 2473, le sage et profond
législateur Mossé, obligé de quitter I'Egypte
a cause d’un duel qu'il avait en avec un Egyp-
tien qui succomba, porta ses pas vers les VV.-.
des Madianites, et par un fait de la Providence
il fut reconnu par Jethro qui le regut fraternel-
lement dans sa maison, 1'engagea a rester avec
lui, lui offrit sa fille en mariage et la direction
de ses nombreux troupeaux; Mossé quoique
élevé dans les grandeurs, ayant occupé des pla-
ces de la plus haute distinction dans les armées
de Pharaon, était simple et résigné a tout. Il
accepta l'offre de I'l1. -, Jéthro et devint I'époux
de la modeste, sage et prudente Syphora. Oc-
cupé sans cesse des tribulations qui pesaient
sur les enfants d'Israél, il adressait chaque jour
de ferventes priéres au Dieu de ses péres pour
qu'il daignit les délivrer de la servitude de
leurs ennemis.

Ce P.-. eut deux fils qu'il éleva dans notre
doctrine; sous peu nous reviendrons sur le
compte de ce grand homme.

L’an du monde 2474,V'11l. -. Bedadela V.. de
Ramessés, aprés avoir visité la Chaldée se ren-
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ditd la V.- de Saba; 1a, il conféra avecles sages
PP.-. de cette contrée qui, ayant reconnu en
lui toutes les qualités et le savoir exigés par
nos dogmes, I'élevérent i I'éminente dignité
de G.-. M.-., quatre-vingt-dixiéme et dernier
degré de I'ordre; immédiatement aprés il re-
tourna au sein de sa famille, ou il recut les
félicitations des doyens de Yinstitution, qai fu-
rent pleinement satisfaits des lumiéres et des
connaissances qu'il avait acquises dans ses
voyages.

L'an du monde 2512, Dardanus, le digne P. ..
Dardanus, G.-. C.:. des V.-. de la Phrygie.
fonda la fameuse cité de Troie, si connue dans
I'histoire, ot il établit le siége de sa puissance
supréme. A I'instarde nos PP. -, desPyramides,
il fit construire un temple souterrain, inac-
cessible aux profanes, imposant et magnifique.

Ses disciples se répandirent dans diverses
fles, ot ils portérent la lumiére.

* Enfin, le savant Dardanus fit fleurir notre
institution dans sa région et s’immortalisa.

Tandis que I'écho des maillets de nos PP.-.
retentissait de I'orient a I'occident , du nord au
midi, dans les régions de la Chaldée, de
PEgypte, de I’Ethiopie, des Indes, de la Perse,
de la Chine, de la Gréce et de la Phrygic;
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I'horloge du temps marquait le demi-cercle
dans toutes les YV. ., et nos PP.:, délégués
voyageaient sur divers points du triangle, poury
allumer le feu sacré et y propager la saine doc-
trine de Misraim. C'est ainsi que notre antigne
institutien, si forte par son unité, si imposante
parson ensemble, si puissante pour ses principes,
si admirable par la régularité de ses travaux, si
utile par ses effets et si vénérée pour la pureté
de sa morale, la sainteté de sa doctrine, s’est
acclimatée presque sur tous les points des sphéres
connues, et est parvenue jusqu'a nous dans sa
pureté primitive.

&



5 STATION.

L'an du monde 2513, quarante années s’é-
taient écoulées depuis que le célébre Mossé (ou
Moise) avait quitté I'Egypte, vivant retiré dans
les VV.-. des Madianites, s’occupant unique-
ment du bonheur de sa famille, des intéréts du
P.-. Jéthro, son beau-pére, méditant sérieuse-
ment sur la science. abstraite de notre art et
gémissant sur le sort de ses fréres, enfants d'Is-
raél, qui élaient accablés sous le poids de la
servitude et des mauvais traitements que leur
faisaient supporter les hommes de ténébres
d’Egypte, ce qui venait troubler parfois la tran-

-
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quillité dont cet homme de Dieu jouissait; mais
PEternel qui avait marqué I'instant de ka déli-
vrance de son peuple, ordonna & Moise d’al-
ler, accompagné de son frére Aaron, trouver
Pharaon et de lui demander qu’il permit aux
Hébreux, ses fréres, de sortir d’Egypte; que
Dieu I'avait ainsi prononcé, et qu’a défaut, ses
Etats seraient aflligés des maux les plus ter-

ribles, et que tout ce qu'il pourrait faire & leur
égard ne les empécherait pas de quitter cette
contrée. Les sollicitations de Moise et d’Aaron
devinrent inutiles et Pharaon resta sourd a
toutes leurs représentations.

Moise, qui n’agissait que par la volonté di-
vine, fit des miracles pour frapper ce ceur en-
durcl que rien ne pat fléchir; suivi du peuple
Hébreun, il se mit en marche, traversa miracu-
leusement la mer Rouge, et vint stationner dans
le désert, ot son premier soin fut de se proster-
ner par sept fois devant le Tout-Puissant et de
lui adresser de ferventes priéres pour le remer-
cier de les avoir délivrés des mains de lears
ennemis.

Nous passons sous silence les sept plaies qui
affligérent I'Egypte et la fin tragique de Pharaon
et de son armée, engloutis dans la mer Rouge;
nous dirons quelques mots sur le séjour du
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grand législateur et des douze tribus dans ce
vaste désert ; les chefs de chacune d’elle étaient
G.-. M.". et faisaient partie de la puissance
sapréme de notre antique institution, dont le
P.-. Moise étaitleS.-. G.*. C.-.

Pendant les quarante périodes que ce grand
bomme resta dans divers campements, il s'oc-
cupa sans cesse d’enseigner et de faire observer
a ses fréves la sainte loi que I’Eternel lui avait
dictée sur le mont Sinai, & travers le buisson
ardent, et d’autres préceptes qui ont servi 4 la
civilisation du genre humain.

Moise, voyant approcher la fin de sa carriére,
remit les rénes du commandement de cette
grande armée de macons & son premier disciple,
le grand Josué, fils de Num, et apreés lui avoir
communiqué ses instructions toutes divines et
béni son peuple, il s’endormit avec ses Péres,
emportant les regrets et la vénération non seu-
ment de ceux qu'il avait délivrés, mais encore
de tous les enfants de la lumiére qui, de géné-
ration en génération, par des Alleluia sacrés,
célébrent sa mémoire.

L’an du monde 2553, le grand Josué lai suc-
céda dans ses grades et dignités, a la V.. de
Nébo; il marcha avec persévérance sur les tra-
ces de son prédécesseur, et aprés avoir conquis
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la terre promise, mit en possession les douze
tribus, chacune dans le domaine qui lui était
destiné, il fixa le siége de sa puissance supréme
ala V.. de Thamnathsara, sur la plate-forme
du mont Ephralm; c'est a cette époque que
notre ordre vénéré prospéra sous la direction
de ce G.-. C.-. qui fit des merveilles, donna
des preuves de sa haute sagesse et termina sa
mémorable carriére I'an du monde 2570; il fat
profondément regretté des enfants d’Israél et de
Misraim.

Le célébre Caleb, fils du P.:. Jyphonné, et
contemporain de Josué, lui succéda dans ses
grades et dignités, fit tout pour la gloire du
Tout-Puissant, la prospérité de 'ordre et le
bien de 'humanité. Nous ne nous étendons pas
davantage sur les événements qui se succédeérent
depuis la sortie d’Egypte jusqu’alors.

A cette époque le P.-. Osoroth, souverain de
Memphis, eut un fils appelé Séthos, qui fut adopté
par notre ordre vénéré et qu'il surnomma Sosis,
ce qui signifie conservateur. Cet enfant de la
maconnerie fut confié aux soins duP. -. Amédés,
I'un des GG. . CC.-., qui le fit élever dans les
principes de Misraim; ce jeune louveteau,
nourri de sa doctrine sacrée et de sa saine
morale, ne tarda pas & se faire admirer par sa
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sagesse, ses talents et ses progrés rapides dans
lascience de notre art. Sa mére, Nephté, grande
maitresse de Padoption de I'ordre, voyant ap-
procherle terme de sa vie, redoutantl’insinuante
Daluca qu’elle se doutait devoir la remplacer,
et craignant pour le sort de son fils, le recom-
manda auP. -. Amédésson gouverneur, lui remit
un coffre renfermant d’immenses richesses,
afin que, quoi qu'il pat arriver, son fils fat
Vabri des vicissitudes et des revers de la for-
tune, si fréquents sur cette terre de tribulations:
Sosis, aprés la mort de sa tendre et généreuse
mere, fut conduit par le P.-. Amédés, au sein
des Pyramides o, aprés toutes les formalités
voulues, il fut initié conformément aux statuts
généraux. Immédiatement apreés, il confia aux
doyens de notre ordre le coffre que sa mére lui
avait légué, pour étre déposé daus le sanctuaire
et rester 2 sa disposition.

A l'expiration du temps voulu pour la sortie
de ce monument sacré, Sosis, accompagné de
deux PP. -, alla visiter les belles VV. . de The-
bes, de Sienne, de Saba et d’Héliopolis, conféra
avec les GG.-. CC.-. de ces lieux, et plein de
vénération pour la maniére avec laquelle ces
dignes successeurs de Misraim développaient

la science occulte, et ce langage hiéroglyphique
1
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connu seulement d’un petit nombre d’élus, di-
gnes de figurer au banquet de la sagesse, pé-
nétré d'admiration et de respect pour la magni-
ficence des temples, des souterrains imposants
qu’il avait parcourus et, pardessus tout, de la
régularité des travaux auxquels il avait parti-
cipé et de I'accueil vraiment fraternel qu'il
avait recu dans ses voyages, il retourna dans la
Y.-. qui I'avait vu naftre, rayonnant des nou-
velles lumiéres acquises dans les divers temples
qu’il avait visités.

A son arrivée A Memphis, Sosis rendit compte
de sa mission au premier doyen de I'ordre qui
le complimenta sur ses nouvelles connaissances.
C'est dans ce moment que Méphré, souverain
de la Thébaide, venait de déclarer la guerre an
P.-. Osoroth, souverain de Memphis; afiligé de
voir sa patrie menacée, Sosis voulut prendre
part aux fatigues et aux dangers de la guerre.
Bloqué dans la V.. de Captos, accompagné du
sage Amédés et d’'une partie de 'armée de son
pere, il donna des preuves de sagesse et de va-
leur qui imprimérent un nouveau lustre asa
renommée ; mais avant de figurer an premier
rang auquel il était destiné, il dut surmonter
bien des obstacles et subir des épreuves plas
dangereuses que celles auxquelles il avait été
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soumis au sein des Pyramides, pour obtenir
I'initiation. Dans upe attague que !'ennemi
tenta sous les murs de Captos, Sosis et les siens
donnérent des preuves d’'un méle courage, et
voyant I'ennemi se replier, il sortit de la place,
suivi d’Amédés et d’une partie de ses troupes.

La mélée s’engage , I'affaire devient sérieuse,
Sosis et Amédés sont divisés, blessés et faits pri-
sonniers ; mais Amédés, enfant de la lumiére,
fat recosnu par des officiers ennemis au pre-
mier signe de secours qu'il fit. Ces dignes FF. -.
prirent le plus grand soin de lui, et ayant ap-
pris que Sosis aussi initié était blessé, ils firent
des recherches mais en vain pour le retrouver ;
moins heureux qu'Amédés, il fut pris par des
soldats, hommes de ténébres ; il eut bean ap-
peler & son secours les enfants de la veuve, les
vainqueurs, privés de la lumiére qui éclaire les
disciples de Misraim, restérent sourds A ses
démonstrations, ils le dépouillerent de tout ce
qu'il possédait et allérent le vendre comme
esclavealaV. . de Pheenicon, a peu de distance
de Captos. Le marchand qui P'avait acheté prit
soin de lui, et Sosis, ne voulant pas divalguer
sa naissance, se donna comme un simple soldat
égyptien nommé Chéres.

Pendant son séjour dans cette V.:., Chérés

697574A
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apprit que son pére, désespéré de sa perte, of-
frait la moitié de ses états & celui qui lui ren-
drait son cher et bien-aimé fils. C’est alors que
Chérés persévéra dans son dessein de cacher
son vrai nom et se résigna volontairement a
supporter toutes sortes de privations, plutot
que de se faire connaitre, espérant que le Tout-
Puissant qui veille toujours sur celui qui met
sa confiance en lui, le délivrerait de sa pénible
position. Peu de temps aprés, Chérés fut em-
barqué sur un bitiment que montait Astarte,
commandant une flotte phénicienne qui faisait
voile pour la Taprobane (Ceylan). Pendant le
trajet, Chérés se fit remarquer par sa soumis-
sion et son génie; il inspira une telle confiance
au commandant que celui-ci le prit en amitié,
le traita plutét comme un de ses subordonnés
que comme un esclave ; la flotte phénicienne
touchait au terme de sa destination, lorsqu’As-
tarte apercut une flotte ennemie qu’il fallait
combattre pour se faire passage; ce fut a la sa-
gesse et au courage de Chérés que la victoire
fut due et qu’on effectua la descente & Galiba.
Aprés le débarquement, Chérés fat visiter la
ville, et apercut des individus qui faisaient des
signes symboliques et mystérieux en le fixant ;
il s’empresse de répondre 2 ces signes; ils s’ap-
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prochent de chaque coté, et le plus ancien
d’entre eux tend la main en signe de fraternité ;
ils se donnérent le mot de reconnaissance ainsi
que le baiser de paix, gage de I'alliance éter-
nelle qui unit les vrais macons.

O surprise et satisfaction a lafois ! Chérésre-
connait dans ces individus des PP.-. délégués
de la V. . de Memphis, habitants des Pyrami-
des chargés d’aller propager la saine doctrine de
Misraim dans ces contrées, et qui, déguisés en
marchands Egyptiens, remplissaient leur mission
sacrée sous le voile du plus grand mystére. Ces
PP.-. détégués, comblés de joie, 'emmenérent
a leur demenre oit Chérés leur.fit connaitre sa
position. Ce triste récit toucha les PP.-. & un
tel point qu’ils répandirent un torrent de larmes
et, sans proférer un seul mot, le doyen de I'ordre
ouvrit un coffre et lui remit le prix de sa rancon;
ils allérent ensemble trouver Astarte, en conve-
nant qu'on ne ferait pas connaitre sa naissance
et qu'il garderait le nom de Chérés jusqu’a son
retour an sein de sa famille.

Le digne et brave Astarte, toaché de la plus
vive reconnaissance pour tous les bons offices
que Chéreés lui avaient rendus, et pénétré de la
belle action des marchands Egyptiens 4 1'égard
de son compatriote, ne voulut rien accepter, et
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a 'instant méme Chérés fut rendu & la liberté;
mais quelle fut la surprise du généreux Astarte,
lorsque Chérés lui apprit que ce n’était qu'a un
seul signe d'initié qu’il avait reconnu ces dignes
FF.-., et que dans I'tle de la Taprobane tout ce
qu'il y avait d’hommes instruits faisait partie de
I'institation; qu’il avait remarqué en lui pendant
son voyage toutes les qualités, les dispositions
et les sentiments qui carastérisent un enfant de
la lumiére, et qu'un homme tel que lui ne de-
vait et me pouvait rester plas longtemps dans
les ténébres; il lui offrait d’étre son parrain pour
le présenter a l'initiation. Tout fut convenu &
I'instant méme, et le doyen délégué sur la pré-
sentation de Sosis dit Chérés, conformément aux
statuts généraux de l'ordre, donna la lumiére
au sage Astarte qui, plein de reconnaissance
d’une telle faveur promit de faire tout pour la
gloire du Tout-Puissant, la prospérité de I'ordre
et le bien de I'humanité. Le troisiéme jour qui
suivit I'initiation de ce nouveauF. ., unbanquet
fraternel eut lieu daps le temple de la V.-, de
Galiba, auquel assisterent tous les initiés de la
dite V.., parmi lesquels on distinguait les ma-
gistrats decetle contrée. La renomméede Chéres
se répandit bientot dans les Indes, et comme
les ennemis de ces parages en menacaient les
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cites, les chels des états voisins décidérent de
former une flotte composée de leurs meilleurs
marins et d’hommes de valeur, et en confierent
le commandement a Chérés. Ces armements
avaient pour but d’abord de vaincre les ennemis,
de faire de nouvelles découvertes et de former
de nouvelles colonies. Les préparatifs de cette
expédition achevés, Chéres fixa le jour du dé-
part, et comme les PP. -, délégués avaient rempli
leur mission dans cette contrée, Chérés les en-
gagea i le suivre, leur promettant qu’aprés cette
expédition ils retourneraient ensemble &4 Mem-
phis. On mit & la voile; bientdt on perdit de vue
les cotes de la Taprobane sans gu'aucun obs-
tacle vint s'opposer a la marche rapide de la
flotte. Sans vouloir nous étendre sur les conqué-
tes et les découvertes que fit Chérés, nous nous
bornerons seulement & dire que les PP.-. délé-
gués firent de nombreux disciples et élevérent
des temples majestueux au Tout-Puissant dans
les VV. . qu'ils avaient abordées.

Aprés avoir parcouru les cOtes de I'Asie et
laissé des souvenirs glorieux, tant profanes que
maconniques, partout ol il avait mouillé, Chérés
relourna en Egypte; mais quel ne fut pas son
étonnement lorsqu’il apprit qu'un grand capi-
taine nommeé Sethos marchait sur Memphis & la
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téte d'une armée nombreuse, pour réclamer ses
droits A son pére qui refusait de le reconnaitre.
Aussitot il fit débarquer ses troupes, alla trouver
-son pére, tout en gardant 'incognito, lui offrit
ses services, et convint avec ses deux fréres de
prendre le faux Sethos mort ou vif. L'armée
d’Osoroth et celle de Chéres livrérent bataille;
I'armée ennemie fut mise en déroute, et le faux
Sethos, son chef, fait prisonnier. Quelle fut la
surprise de Chérés lorsqu’il reconnut dans son
ennemi vaincu un de ces esclaves qui I'avait
suivi dans I'expédition de Captos et qui I'ayant
cru mort, lui avait pris ses patentes et une bague
que sa mére lui avait donnée avant de mourir ;
c'est au moyen de ces objets précieux qu’il
comptait se faire reconnattre.

Aussitdét que cet esclave parvenu eut apercu
son maitre, il s’écria, en montrant Chérés, voilla
le véritable Sethos, faites-moi subir la peine que
j'ai justement méritée | Quoique ce malheureux
fat venu porter la désolation dans la terre
classique de notre antique institution, Sosis lui
fit grace et obtint le pardon de son peére.
Figurez-vous quelle fut la jeie de la famille
d’Osoroth et de tous les enfants de Misraim de
revoir Sosis qui avait acquis la plus grande cé-
1¢brité sousle nom de Chérés! Son pére déposa
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son sceptre et sa couronne entre ses mains, mais
Sosis, grand, généreux et digne d’un enfant de
Misraim, la placa sur la téte de son frére, en lui
disant qu’il ne voulait d’autre titre que celui de
G.-. C.-., et d'autre habitation que celle des
Pyramides.

Ce G.-. C.-. fut recu par les habitants des
Pyramides avec la plus grande distinction, et
aux acclamations usitées en pareilles solennités.
Avant de pénétrer dans le sanctuaire sacré de
ce lien imposant, il fut complimenté par le pre-
mier doyen de I'ordre avec la plus grande ju-
bilation. Arrivé au fauteuil, au son d’'une har-
monie brillante, ce G.:. C.-. répondit avec
reconpaissance par une allocution aussi élo-
quente que pleine de sentiments misraimites &
la baute faveur qu’il venait de recevoir, et les
voales du sanctuaire retentirent des Alleluia
sacrés que I'écho répéta sur tous les pointsdu
triangle.

Le G.-. C.*. Amédés, plein de joieet de bon-
heur, aprés avoir donné le triple baiser de paix
a celui qui fut son éléve, fit le récit de son his-
toire qui fut tracée en caractéres d’or et dépo-
sée dans les archives de I'ordre, histoire qui,
par la suite, fut traduite en grec. Laissons de
cOté les événements qui se succédérent aprésla
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rentrée de Sosis dans sa patrie, nous dirons
que de nombreuses solennités eurent lieu a
I'occasion de son-heureux retour, et que ce
G.-. C.-. s'occupa uniquement, pendant le
reste de sa mémorable carriére, a travailler
pour la gloire du Tout-Puissant, la prospérité
de I'ordre et le bonheur de ses semblables.

La renommée de la terre sacrée de Misraim
et le savoir de nos Iil.-. patriarches, ses habi-
tants, se répandirent bient6t dans tout I'umi-
vers, et les sages des diverses contrées s’em-
pressérent d'y aller pour acquérir la belle et
haate science qu’'on y professait. .

C'est & cette époque que le célébre poéte Or-
phée, né dans les VV.-. de la Thrace, retiré
en Thessalie, s’unit & la medeste et vertueuse
Euridice, ce modele de la sagesse et du plus
chaste amour; Orphée qui avait concu le des-
sein d’aller en Kgypte pour solliciter I'initia-
tion dans I'espoir d’acquérir les sublimes con-
naissances de notre art, en fit part & Euridice,
qui lui déclara qu’elle voulait le suivre partout,
ne pouvant vivre séparée de lui.

Le jour du départ fixé, les deux époux s’em-
barquérent ; et aprés un long et pénible trajet,
ils abordérent au port de Canope, situé dans le
Delta, etde la, par le canal Héracléotique, ils
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descendirent au port de Memphis, situé hors la
ville. Le débarquement s’effectua, et comme
I'heure était avancée, les voyageurs décidérent
de coucher dans une hoétellerie tout prés de ces
lieax. Euridice, a peine entrée dans la cham-
bre qui lui était destinée, se coucha sans pren-
dre de nourriture , s’assoupit et s’endormit d’un
sommeil léthargique; par intervalles elle lais-
sait échapper des lamentations qui effrayérent
tellement Orphée qu'il fit appeler un médecin :
celui-ci, aprés avoir examiné la malade, dé-
clara & son époux qu’elle avait été piquée par
une béte venimeuse; que dans le principe il y
avait du reméde, mais que le mal avait fait trop
de progrés; que tous soins devenaient inutiles.
En effet, I'épouse d'Orphée succomba, et elle
fat ensevelie dans les catacombes prés des Py-
ramides. Orphée, plongé dans la plus profonde
doulear, abandonna sa lyre, et ne songea plus
qu'au soin pieux d’aller chaque jour prés du
lieu qui renfermait I'objet de ses plus chéres
affections | il aurait voulu pénétrer dans les
souterrains et s’endormir pour toujours avec
elle, tant la vie lui était insupportable, mais
Ientrée lui en était interdite. Quoique accablé
detristesse, il fallait cependant mettre & exécu-
tionle projetqui I’avait amené dans cette contrée.
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Le soir d’'un beau jour, muni de sa lyre et
d’une lampe, il se présente a I'entrée de la
grande pyramide, s’engage dans les épreuves,
traverse les quatre éléments avec autant de
sang froid que de courage, et arrivé & la vue du
derriére du sanctuaire, il s’arréte, médite, et,
plein d’admiration et de respect, il entonne
une hymne 2 'Eternel, qu’il avait composée au
sujet de la triste et malheureuse Euridice. Sa
belle voix unie aux sons mélodieux de sa lyre
charma les PP. . au point qu'ils vinrent le re-
connaftre, et aprés l'avoir félicité et rempli
toutes les formalités voulues, lui accordérent
I'initiation & nos sacrés mystéres, ils firent tout
pour le consoler de ses malheurs. Le temps que
les initiés devaient passer dans les pyramides
étant expiré, Orphée prit congé des PP.-. et
retourna dans sa patrie ou il établit notre ins-
titation, y fit un grand nombre de prosélytes et
potre ordre fleurit dans cette contrée.

C'est sur le séjour de ce P.-. dans les pyra-
mides que les profanes ont débité mille contes

en le faisant d’abord descendre au fond des en-
- fers, puis conférer avec Proserpine, reine de
ces lieux, qui consentit A lui rendre son Euri-
dice bien-aimée, & la condition qu'il ne la re-
garderait que hors du séjour infernal; mais
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limpatience qu’'Orphéeavait de revoir celle qu’il
aimait lui fit oublier sa promesse ; il n’eat pas
plutdt porté ses regards sur elle qu'il s’en vit
séparé pour toujours, chassé de ces lieux, con-
fus, I'Ame brisée, il ne lui resta plus d’autre
consolation que de la pleurer!

A la faveur de tant de fables, les hommes de
téné¢bresfarent portés & croire qu'Orphée n’était
autre chose gu’un sorcier, et au moment oi ce
P.-. était dans son plus grand triomphe il fat
mis en piéce par ce sexe qu'il avait tant aimé ;
telle fut la fin déplorable de ce digne P.-..

C'est dans cette période-d’années que le sage
Melampe, G.:. C.-. Egyptien, fut délégué et
chargé de propager la saine doctrine de Misraim
dans les VV. -, de I'Attique, et que soussa direc-
tion sage et éclairée notre ordre vénéré fit d’im-
menses progres. '

L’'an da monde 2751, Anchise fut G.-. C.-.
a la V... de Troye en Phrygie; il se fit
aussi remarquer par ses vertus et ses hautes
lumiéres.

L’an du monde 2825, Booz, le savant Booz,
fot G..C.-.alaV.-. de Jérusalem. La maniére
éloquente avec laquelle il développait la science
sacrée et abstraite le rendit fameux , et il fit un

grand nombre de prosélytes.
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Hyram, souverain de Tyr, fut G.-. C.-. de
I'ordre pour les VV.-. de ses états.

David fat souverain et G.-. C...ala V.-,
d’Hébron.

Abidon, souverain et G.-. C... 4 la V.. de
Gettré; Thoui, souverain et G.-. C.-. ala V.-.
de Damas; Bedarrid, descendant de Beda, G.-.
M.:. & la V.°. de Carriath-Arbé; Elébanam,
G.*. M.-.ala V.-, de Bethléem ; Barzillai, G.-.
M.:. ala V.-. de Galaa; Ricab, G.*. M.". ala
Y.-. de Bahourim. Toas ces G.*. M.-. et G.-.
C.-. se distinguérent chacun dans lears VV.-.,
et notre antique et sublime institution eat un
succes prodigieux sous leur obédience.




6™ STATION.

Aprés la mort de Satil et la defaite de sa
maison, David fut sacré souverain.d'Israél; il
transféra le siége de la puissanee supréme de
I'ordre de la V... d’Hébron-a celle de Jérusa-
lem, I'an du monde 2957. C'est alors qu'il
concut le louable dessein d’élever un temple 2
IEternel, en action de grices de tout ce qu'il
avait daigné faire pour lui; mais les guerres
qu'il eut & soutenir, 'empéchérent de réaliser
ce projet.

Néanmoins, ce grand homme, nourrissant
toujours dans son esprit comme dans son cceur,
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Pexécution de sa pensée, amassa des trésors
immenses a cet effet. Sachant que la gloire d’é-
lever ce temple & Jéhovah était réservée & son
fils, et ne pouvant plus, d’ailleurs, a cause de
son age et de ses infirmités, s'occuper des af-
faires de ses états et de celles de I'ordre, il fit
sacrer son fils Salomon qu’il avait fait instruire
dans les principes de Misraim, et qui donnait
déja les plus hautes espérances de sagesse, par
les immenses progrés qu’il avait faits dans toutes
les sciences.

Ce vertueux pére vivait encore, que Salomon,
A peine 4gé de 18 ans, lni succéda dans ses
grades et dignités; il marcha sur ses traces, mit
fin & toutes les guerres qui désolaient cette
belle contrée, et aprés avoir conclu une paix
générale avec les souverains, ses voisins, il fit
fleurir le commerce dans ses Ktats.

A cette époque, il fut visiter PEgypte, con-
féra avec les doyens de notre ordre, habitants
des Pyramides, qui furent pénétrés de la plus
grande vénération, tant & cause de sa sagesse
que de ses profondes connaissances, et plus en-
core de la belle résolation qu'il avait prise de
réaliserle veen de son pére. :

Les dignes successeurs de Misraim, désirant
prendre part a 'exécution de cet édifice sacré,
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confiérent sous serment, au sage Salomon, le
précieux Delta, cuvre du célébre P. -. Enos, en
325, conservé parleP. -. Noé dansl’arche sainte,
en 1656, trapsféré de la Chaldée en Egypte
par le grand Misraim, d’heureuse mémoire, en
4816, ou il était resté depuis.

Le sage Salomon, aprés s'étre uni a la fille
de Pharaon, retourna dans la célebre V.. de
Jérusalem, ou il fut regu par les douze tri-
bus réunies au pied de la montagne de Sion,
rangées chacune sous sa banniére, ayant en
téte ses chefs respectifs , tous membres de la
P.-. S.-. de Pordre, qui complimentérent ce
sage et sa digne épouse, laquelle fut recon-
anue et proclamée grande maitresse de notre
adoption.

Aprés cette proclamation unanime, le S.-
G.-. C... etla T.-. Ill.. grande maitresse se
prosternérent devant le Tout-Puissant et re-
merciérent les douze tribus de la maaiére la plus
fraternelle. Aussitdt les trompettes sacrées se
firent entendre : des hymnes entoanées par le
corps des lévites, accompagnées d’'une harmonie
mélodieuse, retentissent jusqu'an trome de
’Eternel. Trois, cinq et sept jours se passérent
dans la plus parfaite jubilation, au milieu de

festins, Cettesolennité se termina par des bien-
8
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faits de toute espéce qui complétérent la félicité
de tous les assistants.

Salomon était alors au comble du bonheur ;
le Clepsydre du temps marquait le moment pro-
pice pour mettre a exécution le sublime projet
de David, son pére, dont le Trés-Haut lui avait
réservé la sainte missiop. 1l fit part de ses in-
tentlons &4 Hiram, souverain et G.-. C.-. de
lordre a la V.-, de Tyr, qui applaudit & une
aussi belle résolution et prit 'engagement de
lui fournir les bois de cédre et de sapin, ainsi
que les meilleurs ouvriers de ses états. A cet
effet tout fut disposé pour I'érection de ce ma-
jestueux édifice.

Le dix-septidéme jour du deuxiéme mois de
I'an du monde 2992, la quatri¢me année de son
régne, le sage Salomon décida dans un conseil
privé que tous les ouvriers qui seraient appelés
4 cet immense travail ne formeraient qu'une
senle famille maconnique, liée par le serment
d’usage et divisée en trois classts, afin que la
plus parfaite harmonie régnit parmi elles; mais
la crainte d’exposer les secrets de la premiére
classe de notre institution en les confiant &
cette multitude d’ouvriers sans les connaitre et
I'impossibilité de remplir les formalités voulues
& cet égard, firent prendre la détermination a ce
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G.-. C.. de ne pas initier d’abord dans notre
ordre cette quantité d’hommes de toutes pro-
fessions et de divers pays, et d’attendre qu'ils
eassent passé par le creuset de I'épuration pour
étre ensuite présentés par leurs chefs respectifs.
Mais en attemdant le S. . G.-. C.-. fit des chan-
gements aux trois premiers degrés de notre or-
dre, en forma un nouveau rit, et proclama pour
chef Adom-Hiram , fils d’'Abda, intendant de sa
maison et I'un des G. . M.-. Misraimites.

Un grand nombre d’habiles ouvriers furent
choisis parmi nos Ill.-. FF.-. des douze tribus
pour diriger cette multitude de nouveaux adep-
tes, et, dés cet instant, la maconnerie Adom-
Hiramite prit naissance ; son premier acte fut
daté del’an du monde 2992, premiére année de
sa création. Salomon, aprés aveir adressé de
ferventes priéres a I'Eternel, mit la main a
I'ceuvre. Il employa 30,000 de ces nouveaux
prosélytes A couper et & polir les bois de cédre
etde sapin, 80,000 A tailler et a polir les pierres
de toute espéce, 70,000 & transporter les ma-
tériaux, et 3,300 des plus instruits & I'inten-
dance et i la surveillance des travaux.

Pour les objets en métaux de tous genres, ils
furent confectionnés par les soins du P. -. Hiraw-
Abif, de la tribu de Nephtalie, et 'un des G. .
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M.-. de notre ordre, qu'il ne faut pas confondre
ni avec Hiram, souverain et S.-. ‘G.:. C.-. de
I'ordre des VV.-. de Tyr, ni avec Adom-Hiram,
fils d’Abda ‘chef du nouveau rit. Parmi tant de
magnifiques ouvrages sortis des mains de cet
artiste célebre, qui n’avait point de rival en son
genre, nous citerons ces deux fameuses colon-
nes de bronze creuses, de trois pouces d'épais-
seur, de dix-huit coudées de haut, de douze de
circonférence, surmiontées de chapiteaux de cinq
coudées d’élévation ornés de lys et de pommes
de grenade. L'une de ces colonnes portait en
relief sur son devamt la lettre J.-., I'autre la
lettre B.-., & l'instar de celles du temple de la
Sagesse, situé entre Phison et Géhon, non loin
de la source divine, en Chaldée.

Ces deux belles colonnes furent placées dans
le vestibule du temple au nord et au midi, et
lear intérieur servait A renfermer les objets né-
cessaires 4 la maconaerie.

Les apprentis, 1** D.-., recevaient leurs sa-
laires a la colonne J. -, les compagoons, 2°D. -,,
a la colonme B.-., et les maitres, 3* D.-., dans
la chambre du milien. Lorsqu’un de ses membres
avait mérité une augmentation de salaire, et que
par sa conduite,son zéle et ses travaux, il s’était
rendu digue des faveurs de I'ordre, dans ce cas
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son supérieur en faisait la demande & Adom-Hi-
ram, fils d’Abda, qui en référait & la P.-.S.-.de
notre ordre, laquelle autorisait le conseil de la
deuxiéme classe a I'initier au 4* D. -.. C'est ainsi
que progressivement les mac¢ons du rit Adom-
Hiramite gravissaient les. échelons de I’échelle
mystérieuse de notre institution. Un grand nom-
bre de manceuvres furent encore employés pour-
activer la construction de cet édifice sacré qui
se prolongeal'espace de sept années, édifice dont
tous les matériaux étaient si bien préparés que
les ouvriers n’eurent besoin de se servir que du
levier, de I'équerre, de la perpendiculaire, de
la régle et de la truelle ; ce qu'il y a encore de
plus merveilleux , c’est que, pendant toute la
durée de cet immense travail , on n’entendit ni
le bruit du marteau, ni celui de la cognée.
Immédiatement aprés 'érection de ce majes-
tuenx édifice, le précieux Delta fut déposé dans
le saint des saints de ce temple auguste; et sa
consécration effectuée, le grand Jéhovah rem-
plit sa sainte demeure de sa gloire et de sa
splendeur; les cérémonies et réjouissances qui
eurent lieu & ceite occasion étant terminées,
les récompenses distribuées a ceux qui les
* avaient méritées, aprés avoir rendu des actions
de graces a I'Eternel , et s'¢tre donné récipro-
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quement le baiser de paix, les représentants de
I'ordre, qui avaient été délégués de divers points
du triangle, prirent congé du S.-. G.-. C.-., de
la T.-. Ill.-. grande maitresse et des membres
de laP.-. S.-. de Vordre réunis & cet effet, et
aussitdt chaque députation retourna dans sa
V. .; les enfants d’Adom-Hiram se divisérent
aussi et portérent leurs pas dans les lieux qui les
avait vus naitre, tout fiers de la tiche qu'ils
venaient de remplir.

Salomon, pleinement satisfait de tout ce
qu'Hiram-Abif avait opéré pour Fembellisse-
ment du temple de Dieu, le félicita et le combla
de bienfaits. Hiram-Abif retourpa au sein de sa

- famille ot il coula sans nuage, dans I'opulence,
le reste de ses jours.

Comme nous l'avons déja dit, I'unique but
du sage Salomon en forman‘% Adom-Hira-
mite, était d’unir les ouvriergffe toutes les pro-
fessions et de les lier par le:'serment usité, afin
d’activer sans confasion 'accomplissement de
cette merveille du monde. |

Aussi les prévisions du S.-. G.*. €. . fu-
rent elles réalisées : I'harmonie la plus parfaite
régna parmi ces FF.-., et un grand nombre
@&entre eux eurent I'insigne faveur de parvenir
progressivement a diverses classes de notre
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institution , d’étre appelés a la dignité de che-
valiers-défenseurs de la maconnerie.

Jusqu’alors il n’avait existé et on n’avait yu
flotter sur les points du triangle que la banniére
sacrée de Misraim; mais arrivés dans leurs
foyers, les magons Adom-Hiramites, se voyant
isolés de leurs péres Misraimites, et ne voulant
pas rester dans ['inaction, mirent la main 2
I'ceuavre pour élever des temples & la vertu et
creuser des cachots pour le vice. Ce nouveau
rit fut établi dans diverses régions ; néanmoins
ses membres observaient religieusement leur
systéme primitif. L’'upion et la tolérance
régnaient alors entre tous les macons, quelsque
fassent d’ailleurs lear pays, leurs croyamces et
la bamni¢re sous laquelle le hasard les avait
placés.

Malheureusement, par la suite, divers pro-
pagateurs de ce rit s'écartérent totalement de
leur mission. L’intérét des uns , I'ambition des
autres les poriérent A introduire des ipnovations
dans leurs travaux, les entourérent de mystéres
et d'emblémes qui p’avaient ancum rapport
avec la maconnerie; c’est ainsi qu’elle fut sus-
pectée par les hommes de ténébres et persécutée
a diverses époques, au point que les vrais
macons , réduits a2 un petit nombre, furent
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obligés de travailler sous le voile du plus grand
mystére pour se soustraire aux tribulations de
leurs antagonistes.

Telle est la véritable origine de la macon-
nerie Adom-Hiramite, ignorée d’une grande
partie de ses sectateurs et des macons des
autres rits. Nous reviendrons sur ce chapitre
lorsqu’jl en sera temps.

Salomon, de glorieuse mémoire, ce sage par
excellence, fit tout pour la gloire du Trés-Haut
et la prospérité de notre ordre. C’est dans ce
si¢cle d’or que la trompette de la renommée
et bientdt annoncé sur tous les points du
triangle la magnificence et la splendeur de
Pauguste temple dédié a I'Eternel, et le savoir
de celui qui I'avait fait ériger avec tant de zéle
et de persévérance. Alors un grand nombre de
FF.'. et de profanes accoururent de toutes
parts & Jérusalem pour se prosterner devant
cette merveille, I'admirer, déposer leur offrande
dans la tzedaka et féliciter Salomon sur la
réussite d’un si admirable projet. Les macons
profitérent de cette circonstance ponr solliciter
des augmentations de salaire, et les profanes
pour demander I'initiation qui était en grande
vénération dans cette célébre V. -..

De retour dans leur patrie ces dignes FF.-.
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firent tout pour le bien de I'ordre. C'est ainsi
que la grande V.-, de Jérusalem étendit ses
relations sur 'un et I'autre hémisphére, et que
notre antique et sublime institution s’acclimata
dans tout V'univers. C'est de I'achévement de
cet auguste temple que les corporations des
divers métiers tirent leur origine, regardent
Salomon comme lear fondateur et ont en grande
vénération Adom-Hiram, fils d’Abda, Hiram-
Abif, Jakin, Booz et Subis.

Noaus nous taisons sur la suite des événements
mémorables qni se succédérent dans notre ordre
pendant les derniéres années du régne du puis-
sant Salomon, dont la carriére se termina 'an
da monde 3029. Roboam, son fils, lui succéda
dans ses grades et dignités, mais il ne I'imita
pas dans sa sagesse, car, oubliant les savantes
lecons qu'il avait recues de nos illustres PP.-.,
il resta sourd aux excellents conseils qui lui
étaient donnés par les voyants, pour suivre
aveuglement ceux de ses courtisans qui cher-
chaient a4 I'égarer et a le perdre; aussi sa puis-
sance ne tarda-t-elle pas & étre divisée par la
volonté supréme.

Jéroboam, fils du P.. Nabotb, qui avait été
initié en Egypte , fat, a son retour dans la V..
de Sichem, proclamé souverain des dix tribus
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d’leraél, et fit batir la ville de ce nom; quei-
qu’il en efit eu la prétention et le plus grand
désir il ne fut reconnu ni proclamé chef de notre
imstitution pour les VV.:. ol stationnaient ces
mémes tribus (nos dogmes s'y opposaient);
quoique divisés, les représentants de I'ordre qui
étaient dékégués dans chacune de ces dix tribus
alimentaient constamment le fen sacré confié &
lear garde et correspomdaient ‘toujours avee le
S.:. G.*. C.. qui résidait dans la grande V..
de Jérusalem, ol Roboam était resté avec les
tribus de Juda et de Benjamin.

L’esprit et le ceeur de Roboam et de Jéro-
boam furent corrompus par Hagava, Hakina et
Haremda; cédant & leurs insinuations, ils s'écar-
térent totalement de la sainte Loi et firent pros-
terner leurs faibles sujets devant des idoles;
mais les enfants de Misraim restérent purs de
tout alliage profane; fidéles & leurs principes
ils gémissaient en silence et a 'écart de ses pré-
varicateurs.

Nos PP.-., guidés par le flambeau de la
raison et de la vérité, employérent tous leurs
moyens pour ramener dans le sentier de la verta
cette multitude égarée , mais leurs efforts favent
vains, C'est alors que ces dignes disciples de
Menés mirens la plus grande réserve dans le
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choix des pierres précieuses qu’ils devaient em-
ployer pour élever de nouveaux temples & la
gloire du grand Jéhovah; de telle sorte que
I'initiation & nos sacrés mystéres devint de plus
en plus difficile, et que nos dignes prédécesseurs
conservérent intact le dépot qui leur avait é1é
confié,
Pendant ladurée de ce siécle, le P. . Aderezer
était G.. C.-. en Ethiopie; le sage et savant
Bicab G.-. C.'. en Chaldée; Izaac Bergilai,
descendant dn P. -. Bergilai de la V.. de Galaa,
était G.-. M.-. délégué dans les Indes; leP.-.
Benadac G.°. C.-. en Syrie; le P.:. Saadias
G.:. M.-. délégué en Chine; le P. . Naaman
G.-. C.-. en Assyrie; le célébre P.-. Pronapide
G.-. C.-. dans I'Asie-Mineure; le P. . Astarte,
le Phénicien, G. . M., délégné dans la Tapro-
bane; le P.-. Mirza G.'. C.-. délégué dans la
Perse, etle P.-. Mentor G.°. M. . délégué dans
les iles de Ja Gréce.

Tous ces GG.-. MM.-. et GG. . CC.-. tra-
vaillérent avec zéle et persévérance a la pros-
périté de I'ordre.



7™ STATION.

‘Homeére, natif de Smyrne, eut le malheur de
perdre son pére dés sa plus tendre enfance.
Quelque temps aprés, Critheis sa mére, épousa
le P.-. Pronopide, célebre professeur de belles-
lettres et de musique et G.-. C.-. de notre or-
dre. 11 adopta Homére pour son fils, et aprés
avoir reconnu en lui d’excellentes qualités, et
une grande disposition pour toutes les sciences
humaines, le fit initier en qualité de louvetean,
et bient1dt ce jeune adepte fit d’'immenses pro-
gres. :
Aprés la mort de son pére et de sa meére,

-
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Homere toujours avide d’acquérir de neuvelles
connaissances et voyant que pour y parvenir, il
fallait s’approcher du grand foyer de lumiéres
et porter ses pas dans la terre classique des
sciences et des arts, résolut de se rendre en
Egypte; mais il fallait attendre le moment pro-
pice. Par un heureux hasard, ses veeux fureat
bientét exaucés : le P.-. Mentés, G.-. M.-. de
notre ordre, des VV. . de Lucade, propriétaire
d’un bitiment qui paviguait dans ces parages,
vint mouiller 4 Smyrne, ot il séjourna quelque
temps pour ses affaires profanes. Cet Ill.:. P.-.
ayant eu connaissance des intentions d'Homére,
s’empressa de lui proposer de le suivre dans la
terre antique de Misraim, pour y visiter les fa-
meux monuments de notre institution. Tout fat
convenu entre les deux enfants de la lumiére.
Homeére mit ordre A ses affaires, et plein de ju-
~ bilation, s’embarqua, entiérement rassuré surla
réussite de son grand projet, se reposant com-
plitement sur les promesses de Menteés.
Bientot on perdit de vue les cOtes de Smyrne
pour n’apercevoir que la plaine liquide et 1a
voite azurée. C'est alors que notre savant
voyageur tout a fait plongé dans ses méditations,
élaborait les premiers éléments qui ont servi de
type a ses immortels ouvrages, dont il a earichit
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la postérité. Aprés avoir parcouru les parages
de I'Asie mineure et presque toute la mer du Le-
vaat, le navire vint aborder 4 Canope, situédans
le Delda. Le premier soin des deux voyageurs
fut d’alier rendre visite anx doyens de notre or-
dre, gui les accueillirent avec la plus grande
joie et les reconnurest dans lears grades et di-
gnités ; les félicitérent sur leur saveir et firent
réunir les divernes classes de 'ordre pour les
recevoir dans le temple de la sagesse le plus di-
guement possible. .

Quelgues jours s'écoulérent dans la plus
grande félicité ; ensuite ils se rendirent dans la
célébre Memphis et dirigérent leurs pas vers la
grande Pyramide. Quel ne fut pas leur éton—
nement en aperoevant ce monument merveilléux
et d'éternelle mémoire, demeure des dignes
sectateursde Misraim.

Arrivés A l'entrée de.ce licu, lear émetion fut
bien plus grandeencore en voyants'avancer vers
eux trois PP.-. armés, dont le plus ancien lear
dit d’une voix imposante : « Ktrangers, qui 8tes-
« vous? d’oh vemez-vous? avez-vous rempli les
« eonditions exigées peur prétendre a I'entrée
« de ces lieux ? ou bien venez-vous pour solli-
« citer I'initiation & nos augustes mystéres? »
Aussitit les deux FF. . se mirent & I'ordre.
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L'1ll.-. Homére déclina son nom, celui de
Mentés et celui de leur patrie, disant : qu’enfants
de la veuve et désirant acquérir de nouvelles
jumiéres, ils s’étaient déterminés & entreprendre
ce long voyage, & traverser les mers, & braver
les périls qui semblaient vouloir s'epposer a
leur passage, et ainsi les priver de venir les
visiter , les admirer, les féliciter sur leurs hau-
tes compaissances, et avoir V'insigne faveur de
solliciter de leur bienveillance fraternelle une
augmentation de salaire, s'ils les en jugeaient
dignes.

O dignes successeurs du grand Misraim, nos
FF.-. et nos supérieurs, leur dirent-ils : de
grice, ouvrez-nous les portes sacrées de votre
sanctuaire; faites briller & nos yeux cette écla-
tante lumiére de la vérité, em daignant nous
faire participer aux hautes connaissances de la
nature, afio qu’a notre tour nous puissions les
transmettre 4 ceux des mortels dignes de figurer
devant le tabernacle de salut.

Immédiatement reconnus daps leurs grades
et dignités, ils furent introduits dans le sanc-
tuaire, ol le doyen de I'ordre les recut avee
allégresse et la plus parfaite frateroité.

Nos devoirs nous commandent de passer seus
silence la réception de ces deux dignes FF.-
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dans les classes respectives auxquelles ils ap-
partenajent, et les examens rigoureux qu'ils
furent obligés de subir pour parvenir au faile :
de P'initiation.

Le doyen de I'ordre, ne suivant que I'itnpul-
sion de sa propre sagesse et voulant s’assurer
si ces FF.-. voyageurs étaient aptes a gravir le
dernier échelon de I'échelle mystérieuse, et par
1a. posséder le complément de la série cabalis-
tigue de notre institution, les soumit a des
épreuves de jeQine et de tempérance, entre
autres a celle de chasteté, a laquelle ils furent
livrés dans un lieu de délices, en téte-a-1éte avec
de jeunes prétresses d’une rare beauté, d'un
esprit subtil et enjoué, employant toutes les
ressources de Part pour les faire succomber.
Mais les enfants de la lumiére, dont I'esprit et
le cceur étaient pénétrés des obligations gue nos
deveirs nous imposent, surent résister a tout,
et sortirent victorieux du grand creuset de I'é-
puration. Aussi en recurent-ils la plus haute
récompense, celle d’étre revétus de I'éminente
dignité de GG. . CC.-. délégués; Mentés pour
les VV. -, de la région de Lucade, Homeére pour
celles de I'Asie mineure, dignité qui était

vacante depuis le décés de Son digne pere
adoptif.
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Aprés avoir recu les instructions particu-
liéres, relatives a leur mission, et avoir été fé-
licités par les habitants des Pyramides, les deux
initiés quittérent la demeure des sages, rayon-
nant de nouvelles et éclatantes lumiéres. Ar-
rivés & la grande allée qui conduit & Memphis,
ils levérent leurs regards vers le firmament, et
s'écritrent en se prosternant :

« O Tout-Puissant Eternel! nous nous incli-
« nons devant ta sagesse infinie, qui crée tout
et qui conserve tout, et te remercions par les
expressions contenues dans les nombres mys-
térieux de notre ordre, ton ouvrage, d’avoir
guidé nos pas dans cet auguste monument
érigé a ta gloire, dont les habitants te ren-
+ dent trois fois chaque jour leurs actions de
« grices, chantent tes louanges et publient tes
« merveilles |

« O Moteur de tontes choses ! daigne permet-
« tre i tes humbles serviteurs, propagateursde
« ta sainte loi, de retourner dans leurs do-
« maines; accorde leur I'entendement néces-
saire pour qu'ils puissent remplir dignement
les hautes missions qui leur sont confiées, sois
toujours leur guide, leur force et leur bou-
clier!

« AL- All-. All“ »
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Ensuite, ils saluérent respectueusement la
grande Pyramide et se mirent en marche; ils
visittrent encore diverses YV.-. célébres de
cette région et s'embarquérent pour retourner
dans leurs foyers. Pendant le trajet, ils furent
contrariés par les éléments qui, tantot les re-
poussaient vers I'orient d’ot ils sortaient, ou
vers l'occident, tantdt vers le midi, ou vers le
septentrion, au point qu’il semblait parfois que
le navire allait s’engloutir dans I’abime, comme
si I'Eternel leur avait réservé celte derniére
épreuve pour s’assurer de leur fermeté,

Mais ces célebres macons pleins de confiance
dans la miséricorde divine, restérent sans in-
quiétude au milieu des fureurs de I'orage, per-
suadés que le Tout-Puissant les préserverait de
tous périls; enfin le calme se rétablit: on se
trouvait alors a la hauteur d’'Ithaque, et comme
la santé du P.-. Homére était gravement alté-
rée autant par les fatigues du voyage, que par
les privations de tout genre qu'il avait enes &
supporter dans les Pyramides, les profondes
méditations auxquelles il avait été obligé de se
Tivrer poar arriver & la connaissance des hiéro-
ghlyphes, et par dessus tout, I'agitation occasion-
née par cette affreuse tempéte, ce qui I'avait
mis hors d’état de supporter la navigation, le
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P.-. Mentés se détermina alors & mouiller dans
les parages d’Ithaque, afin de laisser prendre
quelque repos a son ami. A peine eut-il mis pied
a terre qu'il fut entouré de plusieurs habitants
de ces lieux, qui lui demandérent I'objet de son
débarquement; il lemr fit connaitre aussitot
l'indisposition grave de son compagnon, les
priant de lui indiquer une hétellerie ot on pour-
rait les recevoir convenablement; il n’avait
pas achevé de parler qu’un vénérable vieillard
nommé Mentor, 1'un des principaux fonction-
naires de cette contrée, qu’il avait reconnu 2
la veste d'initié, et ala-grande étoile de Misraim
suspendue asa poitrine, fit le signe de reconnais-
sance, lui donna la poignée fraternelle, et lui
dit : « Etranger, mon F. . et mon supérieur, ne
« t'inquiéte plus d’hétellerie, ma demeure est
« la tienne et celle de ton compagnon. Venez
« prendre part 2 mon foyer et partager mes
« matériaux, comme je ferais, sila destinée por-
« tait mes pas dans vos domaines. » Le signe
mystérieux fut échangé de part et d’autre, en
marque de reconnaissance et de satisfaction;
le G.-. C.-. fut immédiatement débarqué, et
transporté sans connaissance, dans le plus bel
appartement da P.-. Mentor, ol tous les soins
lui farent prodigués. Homeére s’endormit pro-
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fondément, et ses sens agités se calmérent : &
son réveil, il fut émerveillé en promenant ses
regards dans sa nouvelle demeure, d’apercevoir
sur des piédestaux, a sa droite, le buste du
grand Misraim, et & sa gauche, celui de la cé-
lébre Isis, et une infinité d’autres, des initiés
de I'antiquité magonnique : saisi de ravissement,
il leva les yeux et les mains vers le ciel, et
g'écria : « que vois-je, grand Dieu! je te re-
« mercie de m’avoir donné un asile dans la de-
« meure des sages! »

Au méme instant, le vénérable Mentor qui
Vobservait sans étre vu, s'approcha de son lit,
et lui dit d'une voix émue, en lui présentant la
main : «rassure-toi, mon digne F.-., tu es chez
« un enfant de la veuve, disciple de Misraim;
« dispose de sa fortune comme de la tienne,
« ne t'inquiéte de rien, me songe qu'a ton
« rétablissement, et le Tout-Puissant fera le
« reste. »

Pendant cet entretien, le plus habile méde-
cin dela V.-. visita le malade, lui prescrivit
quelques médicaments pour le soulager et aprés
I'avoir entendu, il déclara que les connaissances
médicales d’Homeére étaient bien supérienres
aur siennes, et qu'il le reconnaissait pour son
maitre. Les enfants de la lumi¢re de ce lieu
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vinrent tour-a-tour offrir leurs hommages aux
GG.-. CC.-.

Mentés, que ses affaires profanes appelaient
dans ses foyers, prit congé de ses FF. . en leur
recommandant son ami, promettant de revenir
le plus promplement possible pour le ramener
dans sa patrie ; il remit aussitot & la voile.

Homeére resta donc dans cette V.-., en at-
tendant le retour de Mentés. Quoiqu’au sein de
la félicité, il était dans 'impatience de voir re-
venir le vaissean qui portait son ami; enfin ce
pe fut que le troisiéme jour du quatriéme mois
de la méme période, qu’il avait quitté ce rivage,
qu’'Homeére apercut dans le lointain I'enseigne
de la V.. de Lucade : a I'instant le vénérable
Mentor fit réunir ses disciples pour aller rece-
voir dignement celui auquel il devait la faveur
de posséder Homeére.

Nous passons sous silence tout ce que nos
deux GG.-. CC.-. firent de bon, de glorieux et
d’utile pour I'ordre, pendant leur séjour dans
cette région. Ilsla quittérent eny laissant d’heun-
reux souvenirs, emportant les regrets et la ve-
nérationde ses habitants, et particuliérementdes
enfants de Misraim. Le navire cotoya les rives
du Péloponese, de Collofane, et arriva heurea-
sement a Smyrne, o les deux délégués se sépa-
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rérent pourremplir, chacun la haute mission qui
lui était confiée; Homeére fut visiter diverses
VV.-. placées sous sa prépondérance, vint 2 la
V... d’Yo o il termina sa carri¢re, en 3084,
laissant des documents qui 'ont immortalisé.
La vic de ce grand homme est aussi connue
dans I'histoire profane que dans les traditions
maconniques.

L’an da monde 3090, Emmer, descendant de
la famille sacerdotale de ce nom, et G.-. C.-.
délégué, dirigeases pas de la Chaldée en Italie,
débarqua sur le rivage de Parthénope; il y fit de
nombreux disciples, ét se rendit de 1a dans la
belle V... d’Albe, ol il trouva des initiés, tra-
vaillant dans des temples souterrains batis par
les descendants d’Enée.

Emmer, pénétré de la plus grande vénération
pour ce célebre prince et magon Troyen, sol-
licita et obtint du doyen de I'ordre de ce lieu,
la faveur de buriner sur ses tablettes I'abrégé
de I’histoire de ce vaillant capitaine, et savant
G.:. C.-., tracé A la suite du présent et concu
en ces termes :

L’an du monde 2751, la fameuse V.°. de
Troyes possédait dans son sein le sage et savant
Anchise, G.-. C.*. de notre ordre, fils du P.-.
Assaracus, petit-fils du célébre Dardanus qui,
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aprés la ruine de Troyes et le traité passé avec
les Grecs sur la plate-forme du mont Ida, s’em-
barqua avec toute sa famille et les débris des
Troyens commandés par Enée, son fils; il se
rendit sur les cotes d'Italie, aborda le rivage
des Aborigénes. Ayant trouvé cette localité pro-
pice, il y stationna et forma, des débris de ses
vaisseaux, des habitations pour se soustraire
aux intempéries de I'air.

Latinus, souverain de cette contrée, informé
du débarquement des Troyens, envoya des am-
bassadeurs qui firent alliance avec Enée. An-
chise, S.-. G.-. C.'., initia Latinus dans notre
institution; et, liés par le serment fraternel ,
les deux peuples marchérent d’'un commun ac-
cord et se prétérent une mutuelle assistance.

Dés cet instant Enée fat proclamé par son
digne pére S.*. G.-. C.-. pour toute I'étendue
du terrain gque les généreux Aborigénes lui
avaient cédé,

Latinus , engagé dans une guerre avec ses
voisins, invita Enée, d’aprés leur traité, 4 em-
brasser sa cause. Cette guerre fut bientdt ter-
minée, et la paix conclue & I'avantage des Abo-
rigénes, Latinus, qui avait reconnu dans Enée
les qualités d’un grand homme, lui donna sa fille
Lavinie en mariage. La ville, dont les fonde-
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ments avaient été jetés par les Troyens, fut
achevée et appelée Lavinium.

C’est dans cette période que le digne et savant

P.-. Anchise s’endormit avec ses péres, laissant
partout ol il avait passé des souvenirs mémo-
rables de son savoir, tant profane que magon-
nique.
. Aprés la mort de Latinus, Enée, son gendre,
lui succéda dans ses grades et dignités. Les
Troyens et les Aborigénes ne formeérent plus
qu'un seul peuple, que 'on appela le peuple
Latin.

Les voisins de ce peuple, jaloux du savoir du

célebre Enée et de la prospérité de ses états,
lui déclarérent la guerre. Elle s’engagea avec
acharnement de part et d’autre. Dans cette mé-
morable circonstance, Enée donna des preuves
de sagesse et de valeur, et dans une affaire no-
table & 'avantage du peuple Latin, il succomba
glorieusement, emportant la vénération des
siens et méme de ses ennemis.
- Euryléon, son fils, lui succéda dans ses grades
et dignités. Il fut surnommé Ascagne. 11 batit la
G.-. V.*. d’Albe, non loin de celle de Lavinium,
dans la -situation la plus riante. Ce fut cette
belle V.-. qui plus tard donna naissance & une
autre plus grande et plus célebre.
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Ascagne fit fleurir notre ordre, qui se pro-
pagea dans diverses VV.-. d’ltalie et de la
Germanie. X

Par la suite, Romulus; dernier rejetondu P. -.
Enée et de la race du célébre Dardanus, fonda
Rome qui devint la capitale du monde. Romulus
n'ayant pas d'enfants méles, la race de Dar-
danus s’éteignit avec lui. —Le P. . Emmer visita
encore plusienrs VV. ., y laissa des souvenirs
mémorables et retourne dans sa patrie.

L'an du monde 3095, Emmelias, descendant
du P.-. Emmeliss, Troyen, G.-. C.". des YV.".
des Indes, fut délégué dans la Ligurie, yalimenta
le feu sacré et forma de nouvelles classes ma-
conniques dans cette coutrée. Immédiatement
aprés il porta ses pas dans la Scandinavie, y
établit notre antique et sublime institution; et
c’est aux seins de ce digne P. . que les Scan-
dinaves macons doivent le bonheur de posséder
le feu sacré. S

Le P.-. Rémais, riche et opulent Ethiopien,
G.-. C.-. de notre ordre a la V.. de Saba, eut
os fils unique qu’il fit élever dans la doctrine
de Misraim. A I'Age de 21 ans, ce louvetean
devint si profond qu’il parvint au 77° degré et fut
décoré de I'étoile du grand Misraim. En 3140,
ce P.-. concut le degsein de faire voyager son
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fils sur divers points du triangle oii notre insti-
tution s'était acclimatée, afin de counaitre ces
Jocalités et étudier les meeurs et les habitudes
de lears peuples.

Deux ans s'étaient & peine écoulés, que le
jeunc Rémals avait déja visité les belles YV.-.
de Thébes, de Memphis, d’Héliopolis, de Sales,
de Canope et plusieurs autres de I’ Archipel et
de la Grece. Partout il avait été accueilli frater-
nellement par les doyens de notre ordre. Aprés
avoir recueilli le froit de ses méditatious et de
ses travaux, il s'embarqua poar 'Italie, désirant
visiter cette belle contrée,et de la retourmer
dans le lieu qui 'avait va naitre. Se trouvant
dans la mer lonienne, une tempéte afirense
poussa le navire dans le golfe Adriatique, a
Pentrée de la nuit; il fit naufrage, I'équipage
périt. Rémafs seul se sauva comme par ub
effet de la Providence, restant crampoané i un
débris de son vaisseau jusqu'an lever de l'an-
rore. Un bAtiment destiné pour la V.- de
Courciére, que I'impétuosité des autans avait
jeté dans la mer Adriatique, apercut le naufragé;
le capitaine s’empressa de lui porter seeours;
et grace 4 la miséricorde divine, I'enfant de la
lumiére fut arraché a un péril imminent et
conduit & bord du batiment. Lorsque Rémais
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fat sur le pont, il se prosterna devant la vodte
azurée et adressa une invocation a I'Eternel
pour le remercier de I'avoir préservé d’une
mort certaine. Aussitit il fit le signe mystérieux
£t remercia ses libérateurs. Un vieillard véné-
rable, qui était passager sur le batiment, ayant
remarqué le signe mystique, s’approcha de lui,
lui tendit la main en signe de fraternité. Quelle
fat la joie de Rémais en reconnaissant dans ce
vénérable vieillard le G.°. C.. Anasth-Ismaél,
de la V. . de Courciére, qui trois ans aupara-
vant avait visité le temple sacré de la V.-. de
Saba. Ces deux enfants de la lumiére, pleins de
satisfaction d’une aussi heureuse rencontre, se
firent réciproquement le récit de lear voyage.
Apreés quoi le digne Anasth-Ismaél engagea Ré-
mais 2 le saivre dans ses foyers, I'assurant de le
mettre 2 méme de rejoindre sa patrie, et que
d’ailleurs il serait charmé de le présenter & sa
famille, puisque. lui-méme avait eu la faveur
d’&re accueilli fraternellement par son digne
peére pendant son séjour & la V.-, de Saba. Le
batiment fut mouiller dans une des fles des pa-
rages d’Adria, devenue par la suite le plus beau
quartier de Venise.
Pendant que le capitaine falsait faire quelques
réparations & son bitiment, ces initiés se ren-
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dirent A la V.. de Padoue, ol ils furent recus
par les disciples de Misraim de la maniére la
plus fraternelle; aussi en regurent-ils leur ré-
compense. Le G. . C.-. fit un choix parmi eux,
les créa et proclama 77°.. D, . de I'ordre, et
constitua un conseil général peur cette série,
lequel, par la suite, donna naissance 4 un autre
couseil qui fut fondéala V.. de Rialto, devenue
plus tard le siége de la puissance supréme de
I'ordre pour toutes les VV.-. de cette région.

Rémais y fut promu et proclamé par le G.-.
C.*.87". . degré en récompense de ses travaux
et hautes connaissances magonniques.

Peu de jours aprés nos deux voyageurs
prirent congé de ces FF.-. et se rendirent a
bord du batiment qui fit voile, par un temps des
plus favorables, pourla V. -. de Courciére, terme
des voyages du P.-. Anasth-Ismaél.

Arrivé dans la demeure de ce G.-. C.-., Ré-
mais fut tout saisi d’admiratiou et de respect en
I'apercevant serrant, tour-a-tour, dans ses bras
son épouse et ses enfants qui versaient des lar-
mes de joie en revoyant 'unique objet de leurs
espérances et de leurs affections ! Ce F.-. pré-
senta & sa famille son compagnon de voyage, en
Pinvitant & le regarder comme son second fils
et a le traiter comme tel. L'accueil que ces
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deux disciples de Misraim recurent dans le
temple de la sagesse de cette V. -, est au dessus
de toute expression.

David-Faro, savant Israélite, G. . C.°. de
I'ordre de cette région, les complimenta et fé-
ficita le P.-. Anasth-Ismaél, sur les hautes la-
miéres et les nouvelles dignités qu’il avait ac-
quises dans ses voyages.

Par un effet du hasard, c'était alors I’époque
de la féte, dite du Repos de la Nature. Elle fat
célébrée en adoption, présidée par la trés illus-
tre seeur, Esther-Faro, grande maitresse, douée
de qualités si rares, qu’'a juste titre, on pouvait
I’assimiler a la célébre Esther de Suse. La joie
la plus parfaite régna parmi les enfants dé
Misraim, dans cette solennité, qui se termina
par des ceuvres de bienfaisance.

L’Ecel.-. F.-. Rémais, quoign'au sein de la
félicité, était impatient de retourner dans ses
foyers; mais d’un autre coté, il sentait qu'il
quitterait avec regret une famille qui P'avait
comblé d’amitié et accueilli comme son propre
fils, ce qui lui faisait dire parfois : « pourquoi
Courciére n’est-elle pas ma patriel »

Qnelqnee mois s'écoulérent sans qu'aucune
occasion se présentat pour I'Egypte, lorsqu’un

‘navire monté par un capitaine Ethiopien, entra
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dans ce port, et apprit & Rémais que son digne
pére avait terminé sa carriére depuis plus d’un
an, et que comme il était fils unique, et sans
parents, le P. . Aiam, qui I'avait remplacé dans
ses grades et dignités maconniques, avait été
nommé tuteur et gérant de ses biens jusqu'd
son retour.

Cette triste nouvelle plongea dans la plus vive
douleur Rémais, mais la famille du P.-. Anasth-
Ismaél, et tous les enfants de la lumiére de ces
lieux, firent tout pour le consoler.

LeG.-. C.-. qui était infiniment attaché & ce
F.-., s'étant aper¢u qu’il ne voyait pas avec in-
différence sa fille Amatho, lui proposa sa main,
vourva qu’il consentit & babiter Courciére,
d’autant plus qu’il avait en lui un second pére.
Rémais accepta cette offre toute fraternelle
et cet hymen eut lieu dans le temple de lasa-
gesse ol tous les iumitiés prirent part a4 leur
bonheur.

Sur la proposition du P.-. Anasth-Ismaél, et
toutes les formalités préalablement accomplies,
le S. . G.-. C.-. David-Faro, créa et proclama
Rémais, I'un des GG.-. MM.-. ad vitam 90° et
dernier degré. Nous ne nous arréterons pas da-
vantage sur la mémorable carriére du P.-.
Anasth-Ismaél ; nous dirons seulement que Ré--
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mais se rendit dans ses foyers pour recueillir
la succession de son pére. Cédant au désir qu'il
avait toujours conservé, de visiter les belles
VV.-. d’ltalie, il 8’'embarqua avec son épouse,
et aprés une heureunse navigation toucha & Cro-
tone, dans le golfe de Tarente, ot résidait une
famille parente d’'Ismaél, qui recut les deux
voyagears avec la plus grande joie.

Pendant son séjour dans cette V.-., Rémais
ayant reconnu parmi ses parents, des hommes
éclairés et dignes d’appartenir & la grande fa-
mille, les initia conformément aux statuts géné-
raux, créa et constitua une loge a la gloire du
Tout-Puissant, pour travailler & la prospérité
de I'ordre et au bien du genre humain.

C'est & ce puissant F.-. que les habitants de
cette contrée sont redevables du bonheur de
posséder notre sublime institution, devenue si
célebre, malgré les persécutions que lui ont
suscitées les hommes de ténébres, et qui s'est
toujours propagée et perpétuée d’Age en 4ge.

Rémais et sa digne épouse traversérent en-
suite le pays latin, y visitérent les magnifiques
temples fondés par les Troyens, portérent en-
suite leurs pas dans les fertiles VV. . de I'Etru-
rie, d’out ils se rendirent a la VV.-. de Saba.

7> L'accueil qu'ils y regurent fait époque dans les
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anbpales de notre ordre, et aprés avoir recueilli
leur riche héritage, ilsretournérenta Courciére,
ol ils finirent leurs jours dans la paix et le bon-
heur.




8 STATION.

L'an du monde 3160, Sabathai-Manahen, fils
duP.-.duméme nom, delay. -. deJérusalem, fut
initié en qualité de louveteau & I'age de 17 ans;
a 25 il était si profond en maconnerie, qu'il fut
appelé au 87* D.-. de I'ordre. Eh 3170, il se
rendit en Egypte, visita les principaux tem-
ples de notre institution, o nos PP. -, lui firent
subir des examens rigoureux pour s’assurer s’il
était apte & acquérir de nouvelles connaissances.
Ce fut dans le sanctuaire de la grande Pyra-
mide que ce digne P.-. fut promu et proclamé

~90° et dernier D.-., revétu de la supréme di-
10
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goité de G.-. C.-. délégné, et décoré de la
grande étoile de Misraim, en récompense de ses
hautes lumiéres. Muni de pouvoirs et d’instruc-
tions particuliéres, il passa dans les régions de
la Nubie, de Barca et de Tripoli, ot il laissa des
souvenirs de son savoir et un grand nombre
de disciples qui se rendirent tous célébres.

Cesta la V.. de Tripoli que Sabathai-Ma-
nahen fat accueilli avec la satisfaction la plus
fraternelle, par le P.-. Semeya-Cohén. Il s’unit
A sa fille Dina, propagea notre institution,
fonda et constitua la puissance supréme de
I'ordre pour cette région, et en devint S.-.
G.-. C.-..

L’an du monde 3190, Isaac ilillet, le sage et
savant Hillet, Chaldéen, G. -. C.-. délégué, aprés
avoir voyagé sur divers points du triangle, fut
se fixer dans la V... d’Esfraim (Perse), ety
établit les classes supérieures de notre ordre
qui, sous ses auspices, fleurit dans cette con-
trée.

Le P.-. Hillet était profond dans la science
abstraite. Aussi ses adeptes ne tardérent-ils pas
a se faire remarquer par leur érudition et i ac-
quérir une grande réputation dans toute I'Asie ;
c'est & ce G. . C.". que les habitants de la ré-
gion d’Esfraim, sont redevables de posséder
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plusieurs connaissances scientifiques qui rendi-
rent, par la saite, cette V.. Fune des plus re-
nommées, tant pour les arts que poar les belles-
lettres, et la musique que cet initié professait
daps la perfection. Hillet, & I'age de 90 ans,
exercait encore ses hautes fonctions sacerdo-
tales avec autant de z¢le, de persévérance, et
d’agilité qu’a la fleur de son Age. Ce sage et sa-
vant P. . s’endormit avec ses péres, et son fils
Johanan lui succéda, et s’immertalisa & son
tour.

L’'an du monde 3220, Eléonarde-Tédesco, de
la V. . deCourci¢re, I'un des G. . M.-. de notre
ordre, chargé de pouvoirs, se rendit en Dal-
matie et dans I'lllyrie, réunit toutes les pierres
précieuses de ces VV.-., érigea des temples
pour travailler a la gloire du Tout-Puissant, y
professer la doctrine sacrée de Misraim, et mit
en relation les FF.:. de ces contrées avec le
doyen de ’ordre pouries fles du Levant. LeP.-.
Tédesco, aprés avoir rempli sa haute mission et
recu des félicitations justement méritées, porta
ses pas dams la V. . qui I'avait vu naitre; il ren-
dit compte par un plan parfait, de toutes ses
opérations maconniques, et fut créé par le pre-
mier doyen de V'ordre, I'un des G.. C. ., ea
réoompense de ses travaux.
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L’an du monde 3248, Tullius, le pieux Tul-
lius Sabin, fut dés sa plus tendre enfance,
adopté par notre ordre et élevé dans le temple
de la sagesse que les descendants du vaillant
Enée avaient fondé dans la forét delaV.-. de
Cures.

Comme ce jeune louveteau était doué de tous
les dons de la nature et promettait un avenir
mémorable, nos PP.-., ses maitres, n’oublié--
rent rien pour lui donner la facilité de parvenir
aux hautes dignités de I'ordre; aussi a I'Age de
21 ans, Tullius était déja trés versé dans toutes
les sciences et avait parcouru glorieusemeat
les divers degrés qui composent 1a nomenclature
de -I'ordre. Livré entiérement & I'étude des
hautes connaissances de la nature, il se fit bien-
tot distinguer par son érudition et sa piété, et
il ne tarda pas a en recevoir la récompense en
se voyant élever aux plus hautes dignités.

* Aprés la mort de son pére, il le remplaca
comme G.-. C.-. pour les VV.-, Sabines, et en
méme temps il devint G.-. prétre du culte
de Cérés. Ce digne enfant de la lumiére exerca
ces doubles fonctions sacerdotales avec zéle et
persévérance; et, lorsque son ministére lui lais-
sait un instant de loisir, il 'employait a visiter
les malades, & soulager les malheureux et a
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“consoler les afftigés, ce qui le fit vénérer de tous
les habitants de cette région.

Ce fut un jour de douloureuse mémoire pour
les peuples de cette paisible contrée que celui
ol Romulus commit I’exécrable attentat de I'en-
lévement des Sabines, et que Pompilius, aprés
avoir arraché des bras de ses ravisseurs, Pom-
péia, sa vertueuse épouse qui était enceinte, fut
la déposer sans connaissance dans le temple
de Cérés. 11 fut combattre les faronches soldats
de Romulus, mourut glorieusement en défen-
dant les Sabines ontragées! Pompéia, revenue
de son évanouissement, demande & grands cris
son époux, s’échappe du temple et erre dans la
forét sans savoir ot elle porte ses pas. Surprise
par les plus cruelles douleurs, elle donne le jour
a un fils que le P.-, Tullius, qui la suivait de
prés, recut dans ses bras; mais cette malheu-
reuse épouse et mére n’eut pas plutét donné a
son fils le nom de Numa Pompilius qu’elle ex-
pira. v

Le sage P.-. Tullius servit de pére au jeune
Numa, I'éleva dans le temple de la Sagesse et
le fitadopter par I'ordreen qualité de louveteau.
11 devint par la suite profond dans toutes les
connaissances, et I'un des G.-. M. . de notre
ordre. La carriére da P.-. Tullius est remplie
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de faits mémorables; jusqu'au dernier instant
de sa vie il exerca ses hautes fonctions avec
zéle et persévérance. Il s’endormit avec ses
péres, emportant avec lui les regrets et la vé-
nération de toas ceux qui I'avaient coonu. Numa
Pompilius devint, I'an du monde 3289, deuxiéme
roi des Romains auxquels il donna de sages
lois, el s’immortalisa par sa sagesse, son savoir
et sa valeur.

L’an du monde 3280, Tobie, fils duP.:. da
méme nom, de la tribu de Nephtalie, fut G.-.
M.-. de notre ordre pour les YV. . de la haute
Galilée, dans le royaume d’Israél. Cedigne G.-.
M. -. exercait ses fonctions avec un zéle remar-
quable.

Depuis le régne de Jéroboam, fils de Nabath,
souverain des dix tribus, jusqu'a celui d’Osée,
les enfants de Misraim de ces tribus n’avaient
éprouvé que des tribulations; néanmoins ces
événements n'avaient pas empdché nos PP.-.
d’alimenter le feu sacré et d’élever de nouveaux
temples & la gloire du Tout-Puissant. Mais mal-
heureusement Osée ayant refusé de payer le
tribut accoutumé aux Assyriens, I'an du monde
3283 , Salmanasar, souverain de cette nation,
vint avec une nombreuse armée sous les murs
de la grande Samarie, et aprés un siége de trois
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années, il la soumit, porta la désolation parmi
ces peuples, mit fin au royaume d’Isradl et
emmena ses habitants captifs en Assyrie.

Les disciples de Misraim, qui étaient en grand
mombre dans ces tribus et qui avaient subi le
méme sort, étaient plongés dans la tristesse et
le deuil; ils adressaient de ferventes pridres a
I'Eternel pour qu'il daignat les délivrer des mains
de leurs ennemis. .

Le sage et pieux Tobie, qui était au nombre
des captifs, de méme que sa famille, resta calme
dans ses malbeurs, et malgré les privations de
tous genres qu’il fat obligé de supporter, il de-
meura ferme dans ses principes et donna des
preaves non équivoques de son bon cceur, de sa
pilié et, par dessus tout, de sa vénération pour le
grand Jéhovah : anssi le moteur de toutes choses
qui n'abandonne jamais ceux qui saivent ses
préceptes, et qui sont propagateurs de sa sainte
loi, fit-il obtenir & Tobie la liberté.

Salmanasar le prit en offection, lui fit de
grands préseats et lui permit de visiter ses
FF. . et de faire a leur égard tout ce qu'il croi-
rait nécessaire. Tobie se rendit dans les lieux
ob slationnaient les captifs, les soulagea, les
consola et les exhorla & ne point §'écarter de la
loi divine, d’avoir confiance daps la Providence
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et de tout attendre d'elle. Arrivé dans la V.-,
de Rages, prés du mont Esbatanes, Tobie -fut
aussi surpris que joyeux d'y rencentrer le digne
P.-. Gabelu, son F.-. et son ami, quise trouvait
dans une position malheureuse. Tobie fit tout
pour le camsoler et, avant de le quitter, le pria
fraternellement, d’accepter une partie des mé-
taux qui lui restaient. De retour dans la grande
V.:. de Ninive, Tobie fut recu avec jubilation
dans le temple de Misraim : le premijer doyen de
Vordre le complimenta sur son zéle, ses scienti-
fiques travaux et sur ses belles actions; il le créa
et le proclamal’un des G. -. C. *. de notre ordre.
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